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Das internationale Theaterfestival SPIELART
gehdrt neben der »Miinchener Biennale«

fiir neues Musiktheater, und »DANCE«, dem
internationalen Festival des zeitgendssi-
schen Tanzes, zu den weltweit beachteten
Festivals der Stadt und ist Miinchens wichtig-
stes Forum, das regelmdRig aktuelle Thea-
tertendenzen vorstellt. Dabei ergreift SPIEL-
ART immer auch Initiative, wie z.B. mit

dem internationalen Festivalnetzwerk FIT,
dem Landerschwerpunkt schweiz@spielart
und der Reihe What's next?, die u.a. auch

in Rotterdam, Ziirich und Wien zu sehen ist.
Mit solchen Programmen vernetzt SPIEL-
ART auch die Miinchner Kiinstler und Kiinst-
lerinnen, eriffnet neue Denkrdume und
stellt die Frage nach der Zukunft des Thea-
ters und des Lebensraumes Stadt.

»Global denken, lokal handeln« - gerade ein
Theaterfestival wie SPIELART kann diesen
Anspruch erfiillen. Es lenkt den Blick nach
aullen, auf Fragen nach gesellschaftlicher
und dsthetischer Bedeutung und verankert
diese gleichzeitig hier und jetzt. Das Theater
ist einer der wenigen Orte unmittelbarer
Offentlichkeit, in dem sich Zuschauer und
Kiinstler direkt auseinandersetzen kdnnen.
Dies erscheint heute um so wichtiger, als
immer mehr fremd bestimmte Kommunikation
und Beschleunigung die Menschen zu ent-
wurzeln drohen. Und soist es nur folgerichtig,
dass die beiden Eréffnungsinszenierungen
das Motiv der »Entschleunigunge« in den Mit-
telpunkt stellen.

SPIELARTgeht ganz bewusst auch Risiken ein,
z.B. mit neuen Produktionenjunger Regisseure
und Regisseurinnen, die von renommierten
Theatermachern vorgeschlagen werden. Denn
bei der Frage nach den unterschiedlichen
Perspektiven zweier Kiinstlergenerationen
geht es auch um den Stellenwertvon Gedacht-
nis und Erinnerung, von Lernen und Ausbil-
dung in der heutigen Informationsgesell-
schaft. Ein Festival kann diese Debatte sicher
nur ansatzweise fiihren, aber es kann Anstd-
Re fiir das Aufbrechen altgewohnter Denk-
und Handlungsmuster geben. SPIELART hat
sich dieser Aufgabe von Anfang an gestellt.

Ohne die SPIELART-Erfinder und -Macher
Tilmann Broszat und Gottfried Hattinger -
und ihr bewdhrtes Team — wére dieses Festival
nicht denkbar. Ihr kreativer Spiirsinn, die
unermiidliche Neugier und die Lust auf Ent-
deckungen wird auch das diesjahrige Festival
wieder zu einem lebendigen und attraktiven
Treffpunkt fiir Theaterbegeisterte machen.

Ich bedanke mich bei BMW fiir das Engage-
ment und die gute langjahrige Zusammen-
arbeit im Tragerverein Spielmotor Miinchen
e.V. sowie bei allen weiteren Firderern
dieses Forums fiir innovative Theaterformen.
Ich wiinsche den Kiinstlerinnen und Kiinst-
lern, dem Miinchner Publikum und allen
Gésten ein anregendes Festival

SPIELART 2007.

Dr. Hans-Georg Kiippers

Kulturreferent der Landeshauptstadt Miinchen
Varstandsvorsitzender Spielmotor Miinchen eV,

' Landeshauptstadt
Minchen
Kulturreferat

Endlich ist es wieder so weit und das Warten
hat ein Ende: 2007 stellt sich das SPIELART-
Festival wieder der Herausforderung, die
neuesten Entwicklungen der internationalen
Theaterszene binnen zweieinhalb Wochen

in Miinchen widerzuspiegeln und zu diskutie-
ren. Das Spannende dabei ist stets die
Vielseitigkeit, die dem Publikum geboten wird.
Unterschiedlichste Themen, riskante und
provokative Prasentation, unmittelbare,
experimentelle sowie gar neue Darstellungs-
formen erweitern das Spektrum der Seh-
gewohnheiten - oftin neuen, theaterfremden
Spielstdtten im gesamten Stadtgebiet. Bei
der Auswahl der Gastensembles wird immer
wieder die feine Spiirnase des Leitungs-
teams von Tilmann Broszat und Gottfried
Hattinger sichtbar, die treffsicher vor allem
nach Progressivitat und kiinstlerischer
Vielfalt suchen. Es ist eben diese neugierige

Offenheit und Freude am Experiment, wel-
che das Festival bereits seit seiner Griindung
im Jahr 1995 so einzigartig macht.

Und wir von BMW sind sicher, dass es jene
Kriterien sind, mit denen sich das SPIELART-
Festivalim Laufe der Jahre zu einer der

wohl bedeutendsten Plattformen fiir interna-
tionales Theater in Deutschland etablieren
konnte. BMW ist stolz darauf, an dieser
Entwicklung von Anfang an als Partner teil-
haben zu kdnnen.

Das SPIELART-Festival wird veranstaltet vom
1979 gegriindeten Spielmotor Miinchen

e.V., der traditionsreichsten »Public Private
Partnership« Deutschlands, zwischen der
Stadt Miinchen und BMW. Eine solide, gewach-
sene Partnerschaft, die auf Vertrauen und
Offenheit zwischen den Partnern basiert.
Nur diese Basis ermoglicht Wachstum und
Weiterentwicklung, Experimentierfelder
und Progressivitdt. BMW setzt seit jeher auf
die Freiheit der Kunst und achtet sie als
hochstes Gut bei allem kulturellen Engage-
ment. Am Beispiel von SPIELART hat

sich gezeigt, dass die partnerschaftlichen
Strukturen genau jene Bedingungen schaf-
fen, durch die ein junges und innovatives
Festival zur Prasentationsplattform fiir
internationales Theater von Rang und
Namen avanciert. Nicht umsonst urteilte die
Opernwelt 2006 iiber die Partnerschaft, die
hinter dem Spielmotor Miinchen e.V. steckt:
»Engagement (...) jenseits kurzfristig werbe-
wirksamer Strohfeuer«.

Wir bedanken uns beim Kulturreferat der
Stadt Miinchen fiir das uns entgegen
gebrachte Vertrauen und freuen uns auf den
Startschuss des diesjdhrigen Festivals.

Dem treuen Spielart Publikum, dem zweiten
Partnerim Bunde, wiinschen wir spannende,
mitreifende und packende Theaterer-
lebnisse, die lange im Gedachtnis haften
bleiben, den Alltag bereichern und

erhellen mogen.

Maximilian Schéberl

BMW Group, Leiter Konzernkemmunikation und Politik
Stellvertretender Vorstandsvorsitzender Spielmotar
Minchen e.V.

Eine Initiative der Stadt Miinchen
und der BMW Group
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Eintritt Euro 15
ermaligt Euro 9

Dauer: ca. 80 Minuten

Urauffiihrung am 13. September 2007 in Lausanne

Heiner Goebbels |Théatre Vidy-Lausanne
eutschland | Schweiz
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»Das Rauschen, welches wir friiher in den Liiften gehdrt hatten, war uns jetzt bekannt; es war nicht in

den Liiften, jetzt war es bei uns. In der ganzen Tiefe des Waldes herrschte es ununterbrochen fort,

und entstand, wie die Aste und Zweige krachten und zur Erde fielen. Es war um so fiirchterlicher, da alles Andere
unbeweglich stand. Von dem ganzen Geglizzer und Gegldnze riihrte sich kein Zweig und keine

Nadel, auRer wenn nach einem Eisfalle irgend ein Ast empor schlug. Dann war es wieder ruhig. Wir harreten,

und schauten hin, ich weil nicht, war es Bewunderung oder Furcht, in das Ding hinein zu fahren.«

Adalbert Stifter, aus: Die Ma

meines UrgrofRvaters

srrarrerTy

-

Eine Musiktheater-
maschine

von Heiner Goebbels
Biihne, Licht, Video:
Klaus Griinberg
Mitarbeit Musik,
Programming:
Hubert Machnik
Sound design:

Willi Bopp
Assistenz:

Matthias Mohr

Produktion:

Théatre Vidy-Lausanne
E.T.E.

Koproduktion:
spielzeit’europa/Berliner
Festspiele, Grand Théatre
de la Ville de Luxembourg,
schauspielfrankfurt,
T&M-Théatre de Genne-
villiers/ CDN, Migros-
Kulturprozent und Teatro
Stabile di Torino.
Ko-Realisation:
Artangel London

Realisierung
in Zusammenarbeit mit
dem MUFFATWERK.

Programm
schweiz@spielart
mit

Unterstiitzung der

schweizer kulturstiftung

prchelvetia

Muffatwerk

STIFTERS DINGE ist ein Klavierstiick fiir fiinf
Klaviere ohne Pianisten, ein Theaterstiick
ohne Schauspieler, eine Performance ohne
Performer - eine no-man-show. Vor allem
ist es aber eine Einladung an die Zuschauer
in einen faszinierenden Raum voller Téne
und Bilder, eine Einladung zum Sehen und
zum Horen. Im Zentrum steht die Aufmerk-
samkeit den Dingen gegeniiber, die im
Theater oft als Dekor oder Requisit eine nur
illustrative Rolle spielen, hier aber die
Protagonisten sind: das Licht, die Bilder, die
Gerdusche, die Tone, die Stimmen, Wind
und Nebel, Wasser und Eis.

Es gibt in der Arbeit - und darauf weist der
Titel hin - Beriihrungspunkte mit den Texten
Adalbert Stifters, einem Romantiker der
ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts, bei dem
der Eindruck biedermeierlicher Behaglich-
keit tduscht. Stifter schreibt so detailliert
wie ein Maler malt, und wenn in den Natur-
beschreibungen die Handlung der Erzéhlung
uriicktritt, so geschieht das aus Respekt
gegeniiber den Dingen: sie fordern vom Leser
die Zeit, die ihre detaillierte Wahrnehmung
notwendig macht - so als miisse der Leser, der
durch den Text will, erst einmal selbst durch
den Wald. Die Dinge und Materialien erzihlen
~wselbst, die Personen sind oft nur eingefiigt
und nicht souverdne Subjekte ihrer Geschich-
§ite. Mit Elementen von bewuRter Entschleu-

STIFTERS DINGE kniipft an diese Haltung an,
ohne sich direkt als Inszenierung seiner
Erzéhlungen zu verstehen. Die performative
nstallation versteht seine Texte als Her-
ausforderung fiir eine Begegnung mit dem
Fremden und mit den Krdften, derer wir
®inicht >Herr sind«. Die Begegnung mit unbe-
kannten kulturellen Ordnungen und Natur-
katastrophen, die Stifter immer wieder
ausfiihrlich schildert, verlangen andere als
unsere eigenen Kriterien und Urteile,

Die Komposition aus Collage und geplanten
|Freirdumen setzt sich im Kopf des Zuschau-
lers neu zusammen - mit immer wieder

| [
=

Der Komponist und Theatermacher Heiner Goebbels

arbeitet mit den unterschiedlichsten Gattungen, Medien
und Besetzungen, seine Spannweite reicht von aku-
stischer Kunst (Klanginstallationen und Horstiicken) tiber
Kompositionen fiir Ensemble und groRes Orchester bis
hin zu zahlreichen Musiktheaterstiicken. Eine enge musi-
kalische Zusammenarbeit verbindet ihn mit dem
Frankfurter Ensemble Modern, mit dem er SCHWARZ AUF
WEISS, EISLERMATERIAL und die Oper LANDSCHAFT

MIT ENTFERNTEN VERWANDTEN realisiert hat. Seine letzten
groRen Inszenierungen, MAX BLACK, HASHIRIGAKI und
die vielfach preisgekriinte Produktion ERARITIARITIAKA
- MUSEE DES PHRASES sind am Théatre Vidy in Lausanne
entstanden und waren weltweit auf allen wichtigen
Festivals zu sehen. Heiner Goebbels ist auRerdem Direktor
und Professor am Institut fiir Angewandte Theater-
wissenschaft der Justus-Liebig-Universitét GieRen und
seit 2006 Prasident der Hessischen Theaterakademie.

STIFTERS DINGE (»Stifter's Things«) is a piece for piano
without a pianist, a theatre piece without actors, a
performance without performers - but above all, itis an

invitation for the audience to enter a fascinz

space.
The focus is on the attention given to things that
frequently play an illustrative role as decoration or props

in theatre, but here they become protagonists: lighting,

images, noises, sounds, voices, wind an , water

and ice. Stories by Adalbert Stifter are the inspirational

source, stories where the plot takes on a subordinate

to nature

role to descriptions of nature - out of respect
and things. This performance installation picks up

from here: as a challenge to encounter the unknown, to

encounter forces we do not »contro e encounter

with unknown cultural rules and

which Stifter describes extensively, demand other

criteria and judgments than our own. The composition is
composed of a collage and planned free spaces, and
it comes together in a new way in the audience’s mind -

with constant explosive effects.
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17.]18.11.
12-18 Uhr
Haus der Kunst |
Terrassensaal

Eintritt frei

Kiinstlergesprach

anschlieRend Buch-
Prasentation: Jan Lauwers

RESTLESSNESS (Brilssel:
by fands Mercator, Bozar
Books & Needcompany)

Urauffiihrung

Jan Lauwers & Needcompany Belgien

Deconstruction 07

Installation von Jan Lauwers

Speziell fiirdas Haus der Kunst und SPTELART
entwickelt der bildende Kiinstler Jan
Lauwers eine Installation, die so vollstidndig
wie maglich die Gesamtheit seines kiinstle-
rischen Kosmos in Szene setzt. Nach iiber 20
Jahren der Erforschung von Medienkunst,
Tanz, Theater, Literatur, Musik und Film
kombiniert Jan Lauwers alles in einer sech-
stiindigen Marathon-Performance - eine
Installation mit den wunderbaren Akteuren
der Needcompany. DECONSTRUCTION o7 ist
ein einmaliges Ereignis, das so nurin
Miinchen zu sehen ist.

1986 griindete Jan Lauwers die Needcompany,
die zu einem Synonym fiir eine vollig neue
Theaterasthetik und in den spéten 80er-Jah-
ren zum Geheimtipp in der zeitgendssischen
Theaterszene wurde. Die visuelle Intensitét
und ein hochst intellektueller Anspruch

an die Fahigkeit des Publikums, Text-Bild-
Fragmente individuell zusammenzusetzen,
machte die Needcompany europaweit
bekannt. Die Themen seiner Inszenierungen
kehren immer wieder: Gewalt, Liebe, Erotik
und Tod. Indem Jan Lauwers das Medium
Theater immer wieder hinterfragt, entwickelt
er einen neuen Erzihlcode und erschafft
neue Mdglichkeiten des Zugangs zu seinen
Bildern.

Zu den groBten Erfolgen von Jan Lauwers zahlen seine
Shakespeare-Interpretationen wie JULIUS CAESAR
(1990), ANTONIUS UND KLEOPATRA (1992), THE SNAKE-
SONG TRILOGY (1994-96), NEEDCOMPANY'S MACBETH
(1996), NEEDCOMPANY'S KING LEAR {2000) und EIN
STURM (2001). 1947 war er zu Gast bei der Documenta X,
fiir die er CALIGULA nach Camus inszenierte. 2000 schuf
er auf Wunsch von William Forsythe in Koproduktion mit
dem Ballett Frankfurt das Stiick DEADDOGS DONTDANCE/
DIAMESDJIOYCEDEAD, Zur Zeit ist die Needcompany

mit ihren Erfolgsinszenierungen ISABELLA’'S ROOM und
THE LOBSTER SHOP weltweit auf Tournee.

Die Needcompany war 1997 mit SNAKESONG/LE DESIR und
2003 mit IMAGES OF AFFECTION bei SPIELART zu Gast.

Specially for the Haus der Kunst and SPIELART, the visual
artist Jan Lauwers is creating aninstatlation that combi-
nes as completely as possible the whole of his mental
warld. After more than 20 years of exploring the media
of art, dance, theatre, literature, music and film,
Lauwers is putting it all together in a 6-haur marathon
performance - an installation by the wonderful members

of Nee

Konzept und Design:
Jan Lauwers

Mit:

Grace Allen Barkey
Anne Bonnema
Hans Petter Dahl
Viviane De Muynck
Misha Downey
Julien Faure

Elke Janssens

Jan Lauwers

Tijen Lawton
Maarten Seghers
Taka Shamato

Produktion:
Needcompany, Briissel.
Realisierung

in Zusammenarbeit

mit dem Haus der Kunst,
Miinchen, mit Unterstiit-
zung des Siemens Arts
Program

FIT Mobile Lab gefordert
von der Européischen
Gemeinschaft aus

dem Programm KULTUR
(2007-2013)

Siemens artsprogram

i FESTIUALS
= in TrANSITION ]|

o

Bildung und Kultur
Programm Kultus

Konzept und Regie:
Eric Joris
Software-Entwicklung:
Philippe Bekaert

Bert De Decker
Techniker:

Vincent Jacobs
Dramaturgie:

Kurt Vanhoutte

Elke Van Campenhout
Dramaturgie-Assistenz:
Mui-Ling Verbist
Schauspieler:

Krijn Hermans

Katarina Verlende
Gesang, Stimme:

Maja Jantar

Musik:

Laura Maes

Tgor Stravinsky

Texte:

Cesare Pavese

Jean Cocteau

Tom Jansen

Elke Van Campenhout
Roboter:

Benny Stesses

Olivier Leirs

Wincent Jacobs
Management-Assistenz
und Szenagraphie:
Chantalla Pleiter
Produktionskoordination:
Vicky Vermoezen
Management:

Hilde Teuchies

Produktion:

CREW

Koproduktion:

Festival of Flanders, Gent
(B).

In Zusammenarbeit mit:
Vooruit, Gent(B)/Produc-
tiehuis Rotterdam (Rotter-
damse Schouwburg)

(NL) | Dédale,Paris (F)
Unterstiitzt von:

Stuk, Leuven (B), nOna,
Mechelen (B). CREW erhalt
strukturelle Unterstiitzung
vom Ministerium der
Flamischen Gemeinschaft.

Realisierung

in Zusammenarbeit mit
dem MUFFATWERK, FIT
Mobile Lab geférdert von
der Europdischen Gemein-
schaft aus dem Programm
KULTUR (2007-2013)

) i

ﬁ FESTIVRALS
E N TRANSITION)

Bildung und Kultur
Programm Kultur

Deutsche Erstauffiihrung - Urauffiihrung am 29. September EREIETIEENT

Eric Joris | CREW Belgie 8
0_REX - an encabled traiLl

eine verkabelte Tragddie

(Odipus ist ein sehender Blinder, und er
beginnt erst zu sehen, als er blind wird.
Seine persdnliche Tragodie besteht darin,
dass er die Welt nie als Ganzes erfassen kann.
In O_REX bewegt er sich in einem uniiber-
sichtlichen Multiraumsystem, in dem nie klar
ist, wo sich der Schauspieler genau befin-
det. Durch technologische Interfaces ent-
steht eine einzigartige Interaktion zwischen
realen und virtuellen Rdumen, die von
tragischen Figuren bewohnt werden, Zen-
tauren und Chiméren.

Das Libretto, das Jean Cocteau fiir Strawinsky
schrieb, dient als Ausgangspunkt fiir eine
umfassende Betrachtung des modernen Men-
schen. Die menschliche Evolution erfihrt

in der Ara der Biotechnologie eine radikale
Umwalzung. Die gegenseitige Durchdrin-
gung von Mensch und Maschine scheint eine
neue hybride Spezies hervorzubringen. -
Wem gehért die Realitat? In 0_REX vollfiihrt
der Mensch einen Spagat zwischen Virtual
Reality und Wirklichkeit,

Die wegweisende immersive< Technologie
fiir 0_REX wurde in Zusammenarbeit mit
mehreren Universitdten entwickelt. sImmer-
sion¢< bedeutet, dass man in eine andere,
kiinstlich geschaffene Welt eintaucht und
diese buchstéblich am eigenen Leibe erlebt.
Die Grenzen zwischen Fiktion und Realitdt
verschwimmen, die visuelle Wahrnehmung
wird bis zum AuRersten ausgereizt.

nach einem Text van Kurt Vanhoutte

Die Performancegruppe CREW wurde 1896 von Eric Jaris
initiiert. Sie besteht aus Kiinstlern und Forschern, die
filr CREW spezielle Technologien entwickeln. CREW kre-
iert perfarmative Experimente, die die Grenze zwischen
Technologie und Theater iiberschreiten. CREW verwen-
det die nevesten medialen Maglichkeiten, um die »tragi-
schen Bedingungen der Technologie« im Theater zu

reflektieren.

Muffatwark

19.] 20.11.
20.30 Uhr,
Muffathalle

apracne

Eintritt Euro 15
ermidRigt Euro g

Dauer: ca. 70 Minuten







20.] 21.11. 20.30 Uhr

i-camp|
Neues Theater
Minchen

Eintritt Euro 15
ermaligt Euro 9

Dauer; 70 Minuten

éGnomen (107)
beschreibt den Zustand, in dem sich eine Per-

son befindet, die genau weif3, dass sie das
Wort kennt, das sie aussprechen machte, die-
ses Wort aber gegenwidrtig nicht finden bzw.
aktivieren kann. Dieser Zustand tempaordrer
Sprachlosigkeit ist fiir Neurophysiologen von
grofiem Interesse, da in der Zeitspanne
zwischen dem Stocken des Satzes und dem
Finden der entsprechenden Vokabel Daten
iiber die Organisation unseres Gehirns gewon-
nen werden kénnen.

PLASMA - Projekt 8 Schweiz

Tip of the Tongue

In ihrem zweiten bei SPIELART vorgestell-
ten Stiick greift PLASMA ein Thema auf, das
die Wissenschaft schon lange beschaftigt.
Ausgehend von einem Manifest renommier-
ter Neurowissenschaftler nimmt sich PLAS-
MA die Hirnforschung vor. Kann man das
Hirn mit dem Hirn verstehen? Seit Jahrhun-
derten kartographiert der Mensch sein
Denkorgan und analysiert die graue Sub-
stanz. Die Innenwelt des Menschen, die bis-
her»der Seele« zugeschrieben wurde,
scheint plotzlich anatomisch beschreibbar.
Aber nach dem (ffnen der Schadeldecke
muss festgestellt werden, dass das Ich hier
vorldufig nicht zu finden ist.

In TIP OF THE TONGUE wird der Biihnenraum
zur Dunkelkammer des Gehirns und verdich-
tet ein neuronales Netz aus Tonen, Worten,
Aktionen und Bildern, Was als Fachkongress
beginnt, wird bald zum linguistischen
Slapstick, in dem Begriffe sich zu Zungen-
brechern verknoten, die Laboranten zu ihren
eigenen Versuchstieren werden. Sie ver-
heddern sich in Déja-vus, stolpern {iber Ge-
dachtnisliicken, werden geschiittelt von
Assoziationskaskaden, erinnern zwanghaft
und vergessen, wozu sie hier sind. Die Wis-
senschaft schlagt Kapriolen und die Akteure
von PLASMA schaffen ein groteskes Sprach-
kunstwerk des gescheiterten Denkens.

Zu PLASMA und Lukas Bangerter siehe Seite 8

Regie und Biihne:
Lukas Bangerter
Mit:

Wowo Habdank
Jargos Margaritis
Andreas Spaniol
Jesko Stubbe
Sound:

Martin Wigger
Videoprojektionen:
Bernhard Kaeser
Ausstattung, Kostim:
Petra Kennath
Licht:

Matthias Keller
Biihnenbau:
Silvano Speranza

Produktion:
GO-Theaterpraduktionen,
Wolfram Heberle
Koproduktion:
Theaterhaus Gessneralles
Ziirich und Festival
Science et (ité +BrainFair
2005,

Realisierung

in Zusammenarbeit
mit dem i-camp/Neues
Theater Miinchen

Programm
schweiz(@spielart
mit

Unterstiitzung der

schweizer kulturstiftung

prehelvetia

Idee und Produktion:

BOATPEQPLE, LTD.
Texte:

Johannes Schrettle
Regie:

Jbrg Witte

Design:

Lisa D,

Dramaturgie:
Wilfried Prantner
Musik:

I-Waolf.

Video:

Tobias Staab
Malte Bartz
Superjeans
Licht:

Dominik Heuser
Technik:

Florian Clemen
Assistenz:
Susanne Boscher
Organisation:
Katrin Dollinger
Mascha Erbelding
Hospitanz:
Andreas Hinnekes

Lisa D. & PATHOS transport theater Berlin | Miinchen
Boat People™ - Modeperformance

anschliefend LISA D.SALE-PARTY

BOAT PEOPLE™ ist ein neues Fashion Label
der Modedesignerin Lisa D.

BOAT PEQOPLE™ kauft Schndppchen bei einer
groBen schwedischen Textilkette und ver-
wendet die darin steckende Billigarbeit als
Rohstoff fiir teure Designstiicke. Schau-
spielerinnen schliipfen im Dienst der guten
Sache in die ungewohnte Rolle von Models.
Flr die kiinstlerische Inspiration, das
ehrliche Handwerk und die mitteleuropai-
schen Lohnkosten muss selbstverstandlich
der Kunde aufkommen. Richtig gute Mode
und kritisches Bewusstsein haben eben
ihren Preis. BOAT PEOPLE™ verspricht, so die
Designerin, »Hippness und Awareness zu
garantiert unfairen Preisen.«

BOAT PEOPLE™ dockt bei SPIELART an, um
ein neues Marktsegment zu erobern und
seine eigenen Werbe- und Marketingstrate-
gien weiter zu verfeinern. Dabei kann

BOAT PEOPLE™ auf Erfahrungen, die in Wien
und am PATHOS transport theater erarbeitet
wurden, zuriickgreifen, um das Publikum noch
lustvollerin den Widerspruch zwischen
ethischer Verantwortung und dem Streben
nach (un)bezahlbarem Lifestyle zu ver-
wickeln.

»Fiinf herrliche Frauen ... Theater kann
erotisch sein, ja sollte es sein, meistens, weil
dann der Diskurs, um den es hier eigentlich
geht, in das wehrlose Hirn besser einsickern
kann. ()« Suddeutsche Zeitung

Lisa D. {alias Elisabeth Prantner) lebt als freischaf-
fende Modeschdpferinin Berlin. AuRerdem stattet sie
immer wieder Theaterproduktionen aus. Mitihren
Aktionen, erzdhlt Lisa D. mit der Sprache der Mode Ge-
schichten: sMode, Kleidung hat fiir mich etwas mit
dem Wunsch zu tun, aus der Haut fahren zu wollen, die
von allem Anfang nicht meine eigene ist. Immer

schon gesellschaftlich kodiert - nach sozialem Status,
sexueller Attraktivitdt, Gruppenzugehdrigkeit - ist
diese Haut der Schauplatz, an dem fortwahrend dariiber
verhandelt wird, wie man mich zu sehen wiinscht und

wie ich gesehen zu werden wiinsche.«

Johannes Schrettle studierte Germanistik, Romamistik,
Soziologie etc. in Graz und Wien, er war von 1999 bis
2004 Autor des kollektivs eigenbau des theater im bahn-
hof, ab 2003 Mitbegriinder, Autor und Regisseur des
theaterkollektives zweite ligo fir kunst und kuitur, Urauf-
filhrungen seiner Werke wurden an den stidtischen
Biihnen Osnabriick und am Schauspielhaus Graz gezeigt,
2004 erhielt er den Literaturpreis der Stadt Graz, sowie
den Grabbe-Preis der Stadt Detmold.

Das PATHOS transport theater Miinchen unter Leitung
von Theater & Company ist ein interdisziptinarer Ort

mit theatralem Schwerpunkt. Inhalt seiner Arbeit ist die
Auseinandersetzung mit Gegenwart und eineihr
entsprechende Umsetzung, die formal-asthetische Wege
sucht, unabhangig von Ordnungsbegriffen wie Event,
Konzert, Party, Diskussion, darstellende oder bildende
Kunst: »Wesentiich filr unser Spielplanverstdndnis ist

die Maglichkeit, dass erin jedem Moment immer wieder

neu entworfen werden kann. « (Jorg Witte)

BOAT PEOPLE™ buys products on sale from a large

es the cheap material as raw

o the good cause s

fashion models. The custome

21.] 22.11. 20.30 Uhr
PATHOS
transport theater

Eintritt Euro 15

ermalbigt Euro 9

Dauer: 70 Minuten




Romeo Castellucci

Jan Lauwers

Tim Etchells

Johan Simans

Das Theaterfestival SPIELART 2007 stellt die Frage nach den Kiinstlern von morgen und damit nach der
Zukunft des Theaters - mit der Prasentation neuer Inszenierungen junger Theaterkiinstler und im Dialog der

Generationen.

Welche unterschiedlichen Erfahrungen prigen die kiinstlerische Arbeit zweier Theatergenerationen? Welche
Themen und kiinstlerischen Ansédtze stehen bei jungen Theaterregisseuren im Vordergrund? Warum Theater?
Wie gehen sie mit Vorbildern und Theatergeschichte um? Gibt es eine »junge« Asthetik? Wie lernen und arbeiten
Theaterkiinstler heute, unter welchen Einfliissen und Kriterien entwickeln sie ihre Projekte?

Die Reihe What's next? erforscht diese Fragen mit neuen Theaterarbeiten und im Gespréach der Generationen.
Auf Einladung von SPIELART haben die international renommierten Regisseure Romeo Castellucci, Tim Etchells,
Jan Lauwers und Johan Simons je eine/n junge/n Theatermacher/in eingeladen, eine neue Arbeitim Rahmen
des Theaterfestivals SPIELART und bei koproduzierenden Theatern vorzustellen.

AuRerdem werden je eine Abschlussarbeit des Instituts fiir Angewandte Theaterwissenschaft der Justus-Liebig-
Universitdt GieRen (vorgeschlagen von Prof. Heiner Goebbels) und der Bayerischen Theaterakademie August
Everding (vorgeschlagen von Prof. Cornel Franz) gezeigt.

Die What's next? - Projekte
im Rahmen von SPIELART:

Kurator: Romeo Castellucci
Orthographe:
qyersuche -siehe 5.21

Kurator: Jan Lauwers
Maarten Seghers |OHNO Cooperation:
—siehe S. 24

Kurator: Tim Etchells
Simone Aughterlony:
- siehe S. 26

Kurator: Johan Simons
Neco Celik |Miinchner Kammerspiele:
- siehe S. 27

Vorschlag: Prof. Heiner Goebbels
Monster Truck:
—sieheS. 25

Vorschlag: Prof. Cornel Franz
Lea-Marie Hauptvogel|Verena Stoiber:
- siehe 5.17

Die Zukunft des Theaters?
Kiinstlergenerationen im Dialog
Podiumsdiskussionen (mit allen
Kuratoren und Kiinstlern) — siehe S. 43

A ngenerations of theater« project with mentors Romeo
Castellucci, Tim Etchells, Jan Lauwers and Johan
Simons, and with Orthographe, Simone Aughterlony,
Maarten Seghers and Neco Celik

The SPIELART Theater Festival 2007 is examining the
issues of the artists of tomorrow and thus the future of
theater - with the presentation of new productions

by young theater artists and with a dialogue between
different generations.

Which different experiences influence the artistic work
of two theater generations? Which themes and artistic
approaches are most important to young theater direc-
tors? Why theater? How do they deal with role models
and theater history? Are there syoung« aesthetics? How
do theater artists nowadays learn and work, what
criteria and influences on their work play roles in the
development of their projects?

The series What's next? explores these questions with
new theater works and with discussions between different
generations. SPIELART has invited the internationally
renowned directors Romeo Castellucci, Tim Etchells, Jan
Lauwers and Johan Simons to each nominate a young
theatermaker to present a new piece during the SPIELART
festival and at theaters involved in the coproduction.

In addition, a final project will be presented by the Insti-
tut fiir Angewandte Theaterwissenschaft der Justus-
Liebig-Universitat GieRen (nominated by Professor Heiner
Goebbels), and a final project by the Bayerische Thea-
terkademie August Everding (nominated by Professor
Cornel Franz). The issues regarding the future of theater
will be discussed in dialogues with artists and in

podium discussions.

What's next? ist eine
Initiative des Theater-
festivals SPIELART
Miinchen in Koproduktio-
nen von Productiehuis
Rotterdam (Rotterdamse
Schouwburg), Minchner
Kammerspiele, Tanz-
quartier Wien, Theaterim
Pumpenhaus, Minster,
Forum Freies Theater (FFT)
Diisseldarf, Theaterhaus
Gessnerallee Ziirich,
Inteatro Polverigi, Need-
company Briissel,
Dampfzentrale Bern und
SPIELART-Factory
Miinchen-sowiein Zusam-
menarbeit mit dem
Institut fiir Angewandte
Theaterwissenschaft

der Justus-Liebig-Univer-
sitét Giefen und

der Bayerischen Theater-
akademie August Everding
—Hochschule fir Musik
und Theater, Miinchen.

Geférdert durch die

KULTURSTIFTUNG
S

BUNDES

und die
Allianz-Kulturstiftung

Regie:

Lea-Marie Hauptvogel
Verena Stoiber
Bihnenbild:
Andrea Wagner
Kostiimbild:
Constanze Knapp,
Musik:

Christoph Zirngibl
Dramaturgie:

Sofie Canins
Catharina Hartmann
Laura Schmidt

Urauffiihrung

Lea-Marie Hauptvogel | Verena Stoiber Miinchen

Ein Endzeitszenario nach der grofRen
Katastrophe? TREFFEN erforscht existentielle
Fragen in einer sinnlos gewordenen Welt,

in der schliefSlich die Sprache, die Kommuni-
kation den absoluten Stillstand erreicht.
Zwei Gruppen von Dahinvegetierenden, Uber-
lebenden vielleicht ...

Die Wiistenwelt
In einer Welt, die den aktuellen Zukunftsvi-
sionen von Diirre und Wiiste dhnelt, lebt
eine kleine Gruppe von Menschen. Sie sind
nicht wirklich an ihre Umgebung angepasst,
aber Widrigkeiten wie Wassermangel und
hohe Temperaturen sind fiir sie kein Problem,
da sie solche nicht wahrnehmen. Das Leben
der Wiistenmenschen konzentriert sich
aufimmer gleiche, stereotype Beschaftigun-
gen, wie Sand sortieren oder Sandkorner
zéhlen. Ihre fehlende Identitdt zeigt sich im
Verlust der Sprache. Sie benutzen begrenzte
Textfragmente und recycelte Sprachfetzen,
um sich verstandlich zu machen.

| el

jahrigen Jubildums des Studiengangs Regie

communication have reached an absolute stagnation in

Die Wasserwelt

Wasser, soweit das Auge reicht. Ein unend-
liches Meer. Vereinzelte Schollen, auf denen
sich Menschen dréngen. Haben sie die
Katastrophe erlebt, die zu dieser wahrgewor-
denen Endzeitvision fiihrte? Oder kennen
sie nichts anderes als das Leben auf diesen
traurigen Inseln? Einige haben eines der
kleinen Eilande fiir sich erobert, andere miis-
sen sich den beengten Raum teilen. Die
unwirtliche Umwelt macht alltédgliche Dinge
zur grofRen Aufgabe. Auch die Kommuni-
kation der Figuren untereinander ist gestort.
Die Menschen haben Rituale entwickelt, mit
denen sie sich »liber Wasser« halten.

Das Publikum pendelt zwischen diesen
beiden Welten und Gruppen und erlebt, wie
diese in der Musik eine neue gemeinsame
Sprache finden - Geburtsstunde einer neuen
Zivilisation?

Fiir das Projekt TREFFEN begeben sich die
Regiestudentinnen Lea-Marie Hauptvogelund:
Verena Stoiber aus Anlass des zwanzig-

auf eine Expedition in die Zukunft.

A doomsday scenario after the mega catastrophe?
TREFFEN {»Meeta) explores existential issues in a world
that has become senseless, where language and

the end. Twe groups of people just scraping along,
perhaps survivors: Over here a community living in the |

22.]25.]29.] 30.11.
19 Uhr
Prinzregenten-
theater |
Akademietheater

Eintritt Euro 12
ermafigt Euro 7

Dauer: ca. 75 Minuten

Gesprdch mit Prof.
Cornel Franz u.a.
25.11.1 15 Uhr
Muffatwerk (5. 43)

desert, performing stereotypical tasks and only |

¥ - .
communicating among themselves with recycled bits of ‘_P 2273

language. Over there a group living on an island in

the endless expanse of the ocean, keeping their heads

wabove water« in theirextreme situation by means

Produktion

Studiengang Regie der
Bayerischen Theateraka-
demie August Everding -
Hochschule fiir Musik und

ﬂ BAYERISCHE THEATERAKADEMIE
I BUGUST EVERDING
Theater Minchen PRINZREDENTENTHEATER






21. Judische Kulturtage Miinchen
15. - 27. November 2007

Veranstalter: Gesellschaft zur Forderung jidischer Kultur und Tradition e.V.
www.juedischekulturmuenchen.de

Samstag, 24. November 19.30 Uhr
Gasteig, Black Box
Die Frau im Judentum

GESELLSCHAFT ZuR FORDERUNG
Jooiscrer KuLTur UnD TRADITION E.V.

von Sabine Friedrich

mit Anja Lenen

Inszenierung: Sven Ruppert, Ausstattung: Anja Quentin
Eine Produktion des Coburger Landestheaters

Clara Immerwahr (1870 — 1915) war die erste Frau, die es schaffte, an einer
deutschen Universitat einen Doktortitel im Fach Chemie zu erringen. Im

Jahr darauf heiratete sie den Chemiker und Nobelpreistrager Fritz Haber, der
auch als Erfinder des Gaskriegs gilt. 1914 stellte der glihende Patriot, auch
er wie seine Frau jlidischer Herkunft, sich und sein Institut ganz in den Dienst
der Kriegsmaschinerie, Nachdem er personlich den ersten Giftgasangriff

der Geschichte geleitet hatte, erschoss sich Clara in der Nacht vom 1. auf den
2. Mai 1915 mit der Waffe ihres Mannes.

~ Klang-Aktionen
Neue Musik Munchen

G-astei:g Miincher

Dienstag, «

Black Box Gasteig

Carl-Orff-Saal Gasteig

Kurator:
Romeo Castellucci

Regie und Konzept:
Alessandro Panzavolta
Mit:

Roberta Galassini
Sara Masotti
Valentina Parmigiani
Angela Longo

Licht:

Francesco Antonelli
Objekte:

Roberta Galassini
Sara Masotti
Francesco Antonelli
Sound:

Alessandro Panzavolta

Produktion:

Orthographe

Das Projekt wurde reali-
siert mit Unterstiitzung
des GAI - Associazione per
il Circuito dei Giovani
Artisti Italiani/PROGRAM-
MA MOVIN'UP

Koproduktion:
Productiehuis Rotterdam
(Rotterdamse Schouw-
burg), Theater im Pumpen-
haus Miinster, Inteatro
Polverigi,

SPIELART Factory Miinchen

Realisierung
in Zusammenarbeit

mit der Theaterwissen-
schaft Miinchen

Gefordert durch die

KULTURSTIFTUNG

Allianz-Kulturstiftung

=0 Brtistiitaliant
gievaniartistiftalian

Urauffiihrung

Orthographe Italien
Flugversuche Tentativi

Schauspiel fiir Camera Obscura

Camera Obscura (lat. Camera » Kammers;
obscura »dunkel«), opt. Vorrichtung, bei der
durch eine kleine Offnung die Lichtstrahlen

in eine geschlossene, dunkle Kammer gelangen
und auf der dem Loch gegenliberliegenden
Wand ein spiegelverkehrtes, auf dem Kopf ste-
hendes Bild erzeugen. Leonardo da Vinci
erkannte in ihr das Prinzip des Auges, Maler
wie Canaletto und Jan Vermeer nutzten die
Camera Obscura als Zeichenhilfe. Sie kann als
Vorform der Fotokamera betrachtet werden.

Bei FLUGVERSUCHE sitzen circa 20 Zuschauer
in einer Camera Obscura. Die Auffiihrung
findet auRerhalb statt. Deren projiziertes Ab-
bild — diffus und merkwiirdig fern — leuch-
tet wie von innen her, wenn es durch eine
kleine Offnung hereinfallt. FLUGVERSUCHE -
inspiriert vom Werk Goyas = handelt von der
Erinnerung, die ein Nachtflug beim gerade
erwachten Traumer hinterlasst: »Wenn der
schlafende Korper sich im Nachtflug traumt,
erreichen sein Fleisch und die Luft eine

Art Gleichgewicht. Es ist ein Korper, der ohne
Hilfsmittel fliegt, getragen nur von seiner
eigenen Kraft. Der Traumende ist standig vom
Fall bedroht, wird in die Hohe getragen -
der Schwindel vor dem Abgrund, das Aufat-
men beim Aufstieg. (...). Wie durchi die
Gerdusche des frithen Morgens, die wir

in unsere Traume einarbeiten, wird die Wahr-
nehmung des Zuschauers fast unmerklich
durch horbare und sichtbare Empfindung an-
geregt ...« nach einem Text von Orthographe

di volo

Orthographe wurde 2004 von Alessandro Panzavolta,
und Angela Longo im Rahmen einer gemeinsamen Arbeit
liber optische Apparate in der bildenden Kunst gegriin-
det. ORTHOGRAPHE DE LA PHYSIONOMIE EN MOUMEMENT
war das Ergebnis dieser ersten Arbeit und wurde

im Museum Carlo Zauli in Faenza erstmals gezeigt. Die
Inszenierung beruhte auf dem Prinzip der Camera
Obseura. Die Anregung zu diesem Projekt holte sich
Orthographe sowohl aus den Raumbichkeiten des Pariser
Sanatoriums La Salpetriére als auch von der starken
Beziehung der ersten medizinischen Fotographie zu den
Anfangen des Stummfilms und dem Phanomen der weib-
lichen Diven. Diese Arbeit wurde zur 37. Biennale von
Venedig - Theater eingeladen und im September 2005

dort gezeigt.

Der Kurator Romeo Castellucci, der Leiter der Societas
Raffaello Sanzio, gehdrt seit Beginn der9oer Jahre

zu den radikalsten und kompromissiosesten Theaterma-
chern Europas. Er war bei SPIELART 1297 mit GIULIO
CESARE (1997) zu Gast. Seine Inszenierungen werden
mittlerweile weltweit auf internationalen Festivals
gezeigt (siehe auch Seite 28). 2005 leitete Romeo Castel-
lucei die Theaterbiennalein Venedig und entdeckte
hierfiir dieitalienischen Kinstlergruppe Orthographe, die

er flir eine Inszenierung bei What's next? vorschlug.

eaming hody is represented in
nocturnal fhant, the flesh and the air reach a state of

substance of the dreamer 1s constantly

he fall. [tis constantly carried up

23.11. 15, 17, 19 Uhr
24.11. 14, 16, 18 Uhr
25.11. 17, 20 Uhr
26.11. 18, 20 Uhr
. 18, 20 Uhr

Eintritt Euro 12

1cl
Dauer: ca. 40 Minuten

What's next?
Kiinstlergesprach
mit Romeo
Castellucci u.a.
25.11. [ 11 Uhr |
Muffatwerk (S. 43)

Kiinstlerdialog
Romeo Castellucci
und Orthographe
(Videoprasentation)
jeweils nach

der Vorstellung




(4% ]
rn

23.] 24.11. 20 Uhr
Gasteig |
Carl-Orff-Saal

In fldmischer Spra-
che mit deutscher
Ubertitelung

Eintritt Euro 15
ermdlRigt Euro 9

Dauer: 70 Minuten

Tim Etchells | Victoria GrolRbritannien | Belgien

That Night Follows Day

L
]
3

o

n
X

-

_—

» e

Am Anfang ein Bild: siebzehn Kinder zwi-
schen acht und vierzehn Jahren, arrangiert
als formliche Gruppe, in steifen Reihen,

das Gesicht geradeaus. Wie sie oft zu sehen
sind auf Klassenfotos, als Chormitglieder
oder FuRballteams. Ein Bild der Disziplin, ein
Bild von Darstellern, die in eine strenge
Anordnung gebracht sind, bereit zu sprechen,
zu singen, zu spielen und - immer implizit -
zu gefallen. Esist ein Bild, das sich im Lauf
des Abends langsam verdndern wird,
spielerisch, unausweichlich. THAT NIGHT
FOLLOWS DAY ist ein Stiick von Kindern

fiir Erwachsene. Mit einer genialen Mischung _

aus Klarheit und Humor zeigt es, wie die
Welt der Kinder von der der Erwachsenen defi-
niert wird. Es geht um Erziehung, Disziplin,
die Sorge um das Wohl der Kinder, um Gliicks-
projektionen und familidres Zusammenle-
ben. Tim Etchells, Leiter der britischen Thea-
tergruppe Forced Entertainment und selbst
Vater von zwei S6hnen, hat mit 16 Kindern
zwischen 8 und 14 Jahren den Text und

die Inszenierung erarbeitet. Und wie so oft
in Tim Etchells” Arbeiten, spielt er auch

hier mit der Situation der Vorstellung selbst:
Erwachsene sehen und horen Kindern dabei
zu, wie sie ihnen erzédhlen, auf welche Weise
Erwachsene ihre Welt auf Kinder projizieren.

Produktion:
Victoria, Gent.
Koproduktion:

Festival d’Automne, Paris,
Centre Georges Pompidou,

Paris, Steirischer Herbst,
Graz, Productiehuis
Rotterdam (Rotterdamse
Schouwburg)
Unterstiitzt von Fierce
Earth, Birmingham,
Theaterfestival SPIELART
Miinchen,

Emilia Romagna Teatro
Fondazione,
KunstenFESTIVALdesarts,
Briissel

MESS (2003), INSTRUCTIONS FOR FORGETTING (2005).

Zu den neueren Stiicken von Forced Entertainment zihlen
EXQUISITE PAIN (2005) nach einem Text von Sophie
Calle und THE WORLD IN PICTURES (2006). AuRerdem hat
Tim Etchells zum Beispiel mit dem Fotografen Hugo

Glendinning und anderen Kiinstlern und Choreographen
zusammengearbeitet, darunter Vlatka Horvat, Wendy
Houston, Franko B und Meg Stuart. Etchells ist ein
gefragter Dozent und Publizist zum Thema neue Perfor-
mance- und Installationskunst. Zu seinen Verdffent-
lichungen zahlen CERTAIN FRAGMENTS (Routledge, 1999),
ENDLAND STORIES (Pulp Books, 1999) und THE DREAM
DICTIONARY FOR THE MODERN DREAMER (Duckworths,
2001).
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Konzept|Text| Regie:
Tim Etchells

Mit:

Tessa Acar

Hannah Bailliu

Michiel Bogaert
Spencer Bogaert

Lina Boudry

Taja Boudry

Tristan Claus

Amber Coone

Tineke De Baere
Florian De Temmerman
Yen Kaci

Lana Lippens

Jérome Marynissen
Isotta Mergaert

Aswin Van de Cotte
Viktor Van Wynendaele
Ineke Verhaegen

Biihnenbild:
Richard Lowdon

Kostime:

Ann Weckx

Assistenz:

Eva Van Kerkhove

Licht:

Nigel Edwards
Kiinstlerische
Koordination:

Marika Ingels
Produktionsmanagement:
Wim Clapdorp

p. You make us promises and sometimes
Lot remember them. You explain to us what

ight follows day.«Writer | director Tim Etchells,
to us from the British collective Forced Entertain-

&..r _ s for the first time been working with a group
?@yen aged 8 to 14. Etchells has written a play
*;ﬁ{dl, with lots of humour and a lucidity that spares
nott ‘ and no one, he explores various schools of

ij enting, education, discipline and care, In THAT NIGHT
FOLLOWS DAY, the audience is confronted with the way
‘adults' hold on to moral and educational principles
which determine the world of children. A playful and pro-
vocative performance that holds up a mirror to the adults
inthe audience!




23.11. 22 Uhr
24.11. 23 Uhr

Muffatwerk | Ampere

Eintritt Euro 7
ermaltigt Euro 4

Dauer: ca. 30 Minuten

Kiinstlergesprédch
mit Jan Lauwers u.a.
25.11. 11 Uhr
Muffatwerk (S.43)

Jan Lauwers und
Maarten Seghers
(Videoprasentation)
jeweils nach

der Vorstellung

Urauffiihrung

Maarten Seghers | OHNO Cooperation Belgien

So, man, .

a solo session.

a fake bootleg.

an hystericalattempt. Kurator:

Jan Lauwers

One can heara man saying: | .
d Ch]Cken earher today_“« aarten Seg

1| hyct » arir Produktien

i a LK q LIk i Needcompany
Do Ut 1] 0] e 1 Koproduktion:
Darty-w Hw Hles) SPIELART-Factary
»S0 man, how is everyone in this...«

(breaking glass, people fucking in the

toilets) =~ ° | .

»S0 man«

(music)

Maarten Seghers studierte Regie am RITS in Briissel.
2001 inszenierte er ANGEL BUTCHER mit der Theater-
gruppe daemmerung. Seine Zusammenarbeit mit

der Needcompany begann mit der Produktion IMAGES OF
AFFECTION (2002). Er schrieb die Musik fiir (AND)
(2002), ND COMMENT (2003), NEEDLAB, CHUNKING und
THE UNAUTHORIZED PORTRAIT (2003) - ein Film {ber
Jan Lauwers von Nico Leunen. In ISABELLA'S ROOM
(2004) und THE LOBSTER SHOP (2006) von Jan Lauwers
war er mit Hans Petter Dahlverantwortlich fiir die
Musikkomposition, aber wirkte auch als Performer mit.
Er wirkte ebenfalls mit bei (AND), CHUNKING und

THE PORCELAIN PROJECT (2007) von Grace Ellen Barkey.
Unter dem Label 0HNO Cooperation zur Erforschung

der Tkonographie der Popmusik entwickelten Jan Lauwers
und Maarten Seghers 2006 gemeinsam die Installation
OHNOPOPICONO mit dem Untertitel »The tragedy of

applauses,

Der Kurator Jan Lauwers ist Leiter der legendéren
Meedcompany aus Briissel, die 1997 mit SNAKESONG | LE
DESIR und 2003 mit IMAGES OF AFFECTION bei SPIELART
2zu Gast war und zur Zeit mit seinen erfolgreichen
Inszenierungen ISABELLA'S ROOM und THE LOBSTER
SHOP weltweit auf Tournee geht, Im Frilhjahr 2007 zeigte
das Palais des Beaux-Arts/Bozarin Briissel Jan Lauwers
bildnerisches Werk in der Ausstellung RESTLESSNESS.
Anlasslich ihres 15-jahrigen Bestehens lddt SPIELART
2007 die Needcompany mit ihrer sechsstiindigen Live-

Gefdrdert durch die

Tnstallation Needcompany Deconstruction 07 ins Haus der

Kunst in Miinchen en. Jan Lauwers hat Maarten Seghers  [{UIREN zt3l= (0] [e:
; ; DES
fiir eine Produktion bei What's next? vorgeschlagen. BLJNDE.%

und die
Allianz-Kulturstiftung

Von und mit:
Aline Benecke
Walter Freitag
Manuel Gerst
Sebastian Konig
Matthias Meppelink
Sahar Rahimi

Ina Vera

Produktion:

Monster Truck
Koproduktion:
Kampnagel Hamburg,
Sophiensaele Berlin,

FFT Disseldorf und
Theaterhaus Gessnerallee
Zirich, unterstiitzt

durch das Goethe-Institut.

Gefdrdert von Institut
fiir Angewandte
Theaterwissenschaft der
Universitat GieRen

und GieRener Hochschul-
gesellschaft.

Mit freundlicher Unter-
stiitzung von Gerriets

Realisierung

in Zusammenarbeit mit
dem Studiengang Regie
der Bayerischen
Theaterakademie August
Everding|Hochschule
fiir Musik und Theater
Minchen

BAYERISCHE THEATERAKADEMIE

AUGUST EVERDING

PRINZREGENTENTHEATER

Monster Truck GielRen

124.11. 16 Uhr

iPrinzregenten-
itheater |
Akademietheater

»Pooh! Sterben, sterben. Man stirbt

nicht sogleich. - Und doch — doch — Damn!
es konnte wahr werden.«

Charles Sealfield: Die Prarie am Jacinto

Eintritt Euro 12
Esist der 18. September 1767. Keiner hat lermafigt Euro 7
Appetit auf Fisch; und doch steht die Frau
mit dem Helm im Nebel auf der Startbahn.
Sie hat alles genau berechnet; mit dem
Sprung durch die Wand wird die Geschichte
aufhdren. Palmen und Triimmer. Die Apoka-
lypse ist vorbei. Am Morgen nach der
Silvesternacht erwacht die Wilde Dreizehn
aus ihrem tausendjahrigen Schlaf. Wieder ‘(
fallt einer besoffen vom Stuhl. The point A
of no return is over — revolver, Die jiingste |
Arbeit des Performancekollektivs erzahlt
nichts weniger als die Geschichte vom Ende
aller Geschichten - erbarmungsloses Zele-
brieren des Einzigen, was da noch bleibt:
dem berauschenden Chaos des gegenwarti-
gen Moments. Live Tonight!

_“
‘Dauer: 70 Minuten

Gesprach mit Prof.

25.11. 115 Uhr
* Muffatwerk (5. 43)

»Das Stiick (...) ist eine Freakshow, die
bildméchtig die Apokalypse des Schauspiels
beschwdrt.« Tagesspiegel, Berlin

MUT/

Die Performancegruppe Monster Truck wurde 2004 am

b

Institut fiir Angewandte Theaterwissenschaft in Gielen
gegrindet und arbeitet in den Berejchen Performance,
Video und bildende Kunst. 2005 entstand die Science-
Fiction Show MELTDOWN 2040 mit der sie zu Gast auf
Kampnagelin Hamburg, der Ruhrtriennale | Pact Zollver-P
ein Essen und im Schauspiel Frankfurt war, Monster
Truck besteht zurzeit aus Aline Benecke, Walter Freitag,
Manuel Gerst, Sebastian Konig, Matthias Meppelink,
Sahar Rahimi und Ina Vera, In irritierenden Bildern

]I'S:tﬁ_e'-_-:_.ﬂtﬁ-GF.SE_ptgn;.hgr.- 1767, no one has appetite
for fish. Palms and ruins. The apocalypse is over, On new

setzen sich ihre Arbeiten vor allem mit der Frage nach
der Erzeugung ven Illusion auseinander.

sleep. Again someone falls off a chair. The point of no
return is over - revolver. The latest work of the company
tells no less than the story of the end of all stories -

at the same time it's an cpulent necrology to the past
and a merciless celebration of the one thing that
remains: the intoxicating chaos of the present moment.

/ 4 Heiner Goebbels u.a.



24.11. 18 Uhr
25.11. 17 Uhr
26.11. 20.30 Uhr
i-camp | Neues
Theater Miinchen

Eintritt Euro 12
ermadbBigt Eurg 7

Dauer: ca. 60 Minuten

Kiinstlergespréch
mit Tim Etchells u.a.
25.11. 11 Uhr
Muffatwerk (S. 43)

Tim Etchells und
Simone Aughterlony
(Videoprdsentation)
jeweils nach

der Vorstellung

Urauffilhrung am 9. November 2007 in Ziirich

Simone Aughterlony Neuseeland | Schweiz

Zwei Menschen begegnen sich. Eige
wollten sie gar nicht Uber ihre Probl
reden, zumindest hatten sie das geqgidiil
aber dann fiihren sie einander wied
und wieder ithre Beschwerden vor. Sie brau-
chen Zeit, um intensiv nach dem richtigen
Gegenmittel zu suchen. Sie beginnen

mit speziellen Therapien, die als Antikdrper
gegen unbestimmte und mysteridse Leiden
wirken sollen. Die Bewegungsmuster und
-strukturen werden zu einer Art Rezept

fiir die Verbesserung des (un)menschlichen
Lebens.

BESCHWERDEN: Kann sich auf nichts konzen-
trieren, aufler auf einen 17-Zoll-Bildschirm.
Irrationale Frustration, sobald er sich vom
Internet entfernen muss. Schuldgefiihle wegen
des fehlenden zwischenmenschlichen Aus-
tauschs. Permanente leichte Kopfschmerzen
und verschwommene Sicht.

REZEPT: Legen Sie sich in der Mitte eines leeren
Raums auf den Boden. Strecken Sie den Arm
senkrecht in die Hahe. Nach hichstens einer
Minute tun Sie dasselbe mit dem anderen
Arm. Stehen 5ie langsam auf und schwingen
Sie beide Arme intensiv, bis der Kérper einen
Siedepunkt erreicht oder bis jemand kommi
und Sie oder Ihren Flug zu bremsen versucht.

Sie stoRen auf prekdre Nebenwirkungen,
werden mit dem fragwiirdigen Placebo-
Effekt konfrontiert und erleben schlieBlich
den Zusammenbruch.

Simone Aughterlony machte 1995 ihren Abschluss an
der New Zealand School of Dance. Im Jahr 2000 wurde
sie Mitglied der Tanzkompanie Meg Stuart | Damaged
Goods und arbeitete bei den Produktionen HIGHWAY 101,
ALIBI und anderen mit. Als Choreographin war sie fiir
Theaterproduktionen am Schauspielhaus Zilrich, an der
Volkshiihne Berlin und am Burgtheater Wien bei den
Regisseuren Falk Richter, Stephan Pucher und Niklaus
Helbling tétig, Thre eigene Performance-Arbeit begann
2003 mit threm Solo PUBLIC PROPERTY. PERFORMERS

ON TRIAL (2005) und BARE BACK LYING (2005) sind danach
europaweit gezeigt worden. Flir BETWEEN AMATEURS

(2007) arbeitete sie mit der Videokiinstlerin Meika Dresen-

kamp zusammen.

Der Kurator Tim Etchells ist Autor und Regisseur von
Forced Entertainment, der international erfolgreichsten
freien Theatergruppe GroRbritanniens, die von
SPIELART mehrfach koproduziert und eingeladen wurde:
SPEAK BITTERNESS (1997), WHO CAN SING A SONG T0
UNFRIGHTEN ME? {1899}, FIRST NIGHT (2001), BLOODY
MESS (2003), INSTRUCTIONS FOR FORGETTING (2005),
SPIELART 2007 ladt Tim Etchells mit seiner neuen Insze-
nierung THAT NIGHT FOLLOWS DAY (zoa7) nach Miinchen

Sein, Tim Etchells lud Simone Aughterlony, deren Arbeit

er biei Meg Stuart kennen lernte, fiir eine Inszenierung

tbei What's next? ein.

: herr prabl_ems orat least they thoughtth
ithey end up staging and re-staging their

- “demanding some time to really search for

definitive cure. They begin executing pre
ments to act as antibodies against obscure
pathologies. The'movement patterns and
become something like recipes for the im

of the (in) human condition. TONIC tries t

test »choreographic treatments« for spe

It aims to open up a field of play whereby

et to be discovered ar completely fiction
orashealing path<are on offer and made

(2udience included) for integration and a

Kreation und
Performance:

Nic Lioyd

Simone Aughterlony
Dramaturgie:
Jorge Leon

Musik:

Marcel Blatti

Licht und Design:
Christa Wenger

Produktion:

Verein fiir allgemeines
Wohl| Roger Merguin
Koproduktion:
Theaterhaus Gessnerallee
Ziirich, Forum Freies
Theater Diisseldorf,
Tanzquartier Wien,
Productiehuis Rotterdam
(Rotterdamse
Schouwburg), Dampf-
zentrale Bern, SPIELART-
Factory Miinchen

Realisierung

in Zusammenarbeit mit
dem i-camp| Neues Thea-
ter Minchen

Gefardert durch die

ES
BUNDES

und die
Allianz-Kulturstiftung

Programm
schweiz(@spielart
mit

Unterstiitzung der

schweizer kulturstiftung

prehelvetia

Stadt Zirich
i Kultur

Kurator:
Johan Simons

Regie und Schauspiel:
Neco Gelik
Biihne:

Mascha Mazur
Kostiime:

Gunna Meyer
Licht:

Christian Schweig
Dramaturgie:
Malte Jelden
Tuncay Kulaoglu
Mit:

André Jung
Ismail Deniz
Tabea Bettin

Produktion

Miinchner Kammerspiele
Koproduktion
SPIELART-Factory.

Gefdrdert durch die

und die
Allianz-Kulturstiftung

MU

Deutschsprachige Erstauffuhrung

Neco Celik Berlin | Miinchner Kammerspiele

Ausageagrenzt von Xavier Durringer

Als die Equipe Tricolore 1998 im eigenen
Land FuRballweltmeister wurde, kannte die
Euphorie keine Grenzen. Gemeinsam
bejubelten Franzosen aller Hautfarben ihre
Helden - allen voran Zinédine Zidane.

Der Sohn algerischer Einwanderer wurde zur
Ikone. »Alle briillten zu Hause. Alle kiiss-
ten sich. Ich stand auf der Motorhaube und
lie® die Fahne peitschen. Es sah aus wie
Marianne auf den Barrikaden. Ich dachte es
ware moglich. Dass wir auf einmal alle Bar-
rieren abgebaut hatten, soziale, politische,
religiose. Aber es war nur ein Fulballspiel.«
Diesen einen utopischen Moment génnt
XavierDurringerin AUSGEGRENZT seinen Figu-
ren. Sie sind »beurs«, arabischstaimmige
Immigranten. Diese Figuren sprechen nicht
fiir sich personlich, sondern bilden einen
polyphonen Chor der Bewohner der Vorstadt-
Ghettos franzdsischer Metropolen. Sie
leihen Historie und Gegenwart der franzo-
sischen »Paralleluniversen« ihre Stimme.
Sie sprechen von den zwei Ufern des Mittel-
meers, von Bahnhdfen in Marseille und
Paris, von Hundekdmpfen, der Sekte der
Haschischinnen und davon, dass »Bartige
die Antithesen der Rasierten« sind.

Neco Celik, geboren 1972 in Berlin, arbeitet seit Ende
der 1990er Jahre als Drehbuchautor und Filmregisseur,
Nach Kurzfilmen entstanden die Spielfilme ALLTAG
(2002) und URBAN GUERILLAS (2003), ausgezeichnet
mit dem Publikumspreis des 10. Filmfestivals Tiirkei|
Deutschland 2004 in Niirnberg. 2006 drehte er fir die
DF-Reihe 37 GRAD den Dokumentarfilm KREUZBERGER
MACHTE - JUNGE TURKEN IN BERLIN. Am Berliner HAU
hat Neco Celik in Zusammenarbeit mit dem Autorenduo
Feridun Zaimoglu/Ginther Senkel seine ersten beiden
heaterinszenierungen vorgestellt: SCHWARZE JUNG-
FRAUEN (2006) und eine Bearbeitung von ROMEQ UND
ULIA (2007).

Der Kurator Johan Simons, Regisseur und kiinstlerischer
Leiter des NT Gent, wurde mit den Inszenierungen der
oneelgroep Hollandia (ab 2001 Zuidelifk Toneel Hollandia)
beriihmt, die 2001 bet SPIELART mit DER FALL DER
GOTTER gastierte (in Zusammenarbeit mit den Minchner
Kammerspielen). Vielfach ausgezeichnet wurde auch
sEinEinszenierung ZWEL STIMMEN. Mittlerweile hat
Johan Simons unter anderem mehrfach an den Miinchner
Kammerspielen inszeniert, Neco Celik fiir eine Insze-
nierung im Rahmen von What's next? vorgeschlagen.

Xavier Durringer, geboren 1963 in Paris, ist Dramatiker,
Drehbuchautor und Filmregisseur. Er gilt als einer der
wichtigsten zeitgenossischen Theaterautoren Frankreichs.
Zu seinen bekanntesten Sticken zahlen: BAL-TRAP,
GANZE TAGE, GANZE NACHTE, SCHNITT INS FLEISCH

und WELLENREITER, Durringers Kampfsport-Film CHOK
DEE war 2005 auch in deutschen Kinos zu sehen.

24.11. 21 Uhr
25.] 30.11.] 1.12.
20 Uhr

Miinchner
Kammerspiele |
Werkraum

Eintritt Euro 19
ermaligt Euro 6

Johan Simons

und Neco Celik am
24.11. 20 Uhr
moderiert von Julia
Lochte, Chefdra-
maturgin, Miinchner
Kammerspiele

Kiinstlergesprach
mit Johan Simons
u.a.

25.11. 11 Uhr
Muffatwerk (5.43)
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Neues Haus/Miinchner Kammerspiele,

Ein Festival liber die Bastardisierung unserer Identitaten:

zwischen lustvoller Neuerfindung und erzwungener Anpassung.

Konzept:

Hamid Ben Mahi & Guy
Alloucherie

Text:

Guy Alloucherie & Hamid
Ben Mahi

Mit:

Hamid Ben Mahi
Regie:

Guy Alloucherie
Choreographie:
Hamid Ben Mahi
Dramaturgie, Vlideo:
Martine Cendre
Biihne und Licht:
Frantz Loustalot
Tontechnik:

Nicolas Barillot
Technische Leitung:
Antoine Auger
Produktionsleitung:
Anne Berger
ibertitelung:

David MaB

Produktion:
Compagnie Hors Série
Realisierung

mit freundlicher Unter-
stiitzung des Bureau du
Théatre et de la
Danse/Franzosische
Botschaft und
CULTURESFRANCE.

Compagme Hors Séri

Hamid Ben Mahi & Guy Alloucherie |

ie Frankrexch

Faut quon p I — Wir miisser

Mit vier Jahren kam Hamid Ben Mahi aus
Algerien nach Frankreich. Er wuchs in einer
Vorstadtsiedlung von Bordeaux auf. Dort
entdeckte er den Hip-Hop als Bewegungs-
form. Der franzosische Regisseur Guy
Alloucherie hat das Stiick von Hamid Ben
Mahi als virtuoses autobiografisches Solo
inszeniert.

Hamid Ben Mahi benutzt die prazise Gestik
des Hip-Hop, um von seinem Leben und
dem der anderen in den franzdsischen Vor-
stadten zu erzdhlen. Es sind Erinnerungen
und Geschichten iiber Wiirde, Solidaritat,

mmigration und Rassismus, iiber den Krieg
in Algerien, Tanz, Familie und Freunde,
iiber Triume und Kampfe. Fiir das Stiick haben
die Kiinstler in Algerien, wo Hamid Ben
Mahis Vater arbeitet, dann in Avignon und
schlieRlich an der Cité des Aubiers in
Bordeaux, wo Ben Mahi aufgewachsen ist,
recherchiert. Die Gesichter und Worte
dieser Reise begleiten Ben Mahi und seinen

anz und bilden den dokumentarischen
Hintergrund fiir ein fein gezeichnetes
Selbstportratim Spannungsfeld zwischen
Erinnerung und Identitat.

Hamid Ben Mahi entdeckt in den 80er Jahren als Auto-
didakt die Breakdance-Bewegung des Hip-Hop. Aus
Neugier auf andere Techniken besucht er zundchst Kurse
in zeitgendssischem Tanz, klassischem Ballett und
frikanischem Tanz am Konservatorium in Bordeaux und
l#sst sich schlieBlich von 1996 bis 1997 an der Tanz-
chule von Rosella Hightower in Cannes ausbilden. 1998
rhilt er ein Stipendium fiir New York, wo er an der

Guy Alloucherie war gemeinsam mit Eric Lacascade 26.]27.11. 20 Uhr

fiinfzehn Jahre lang Leiter des Ballatum Thédtre. 1997 Gasteig |
griindet er seine eigene Gruppe Hendrick Van Der Zee Ca i’[ Or Tf- >aa
(HVDZ) und entdeckt die Welt des Zirkus. Die Compagnie 0

HVDZ beschaftigt sich mit den Themen Erinnerung und

Sprache. 1999 vermittelt eine erste Arbeit mit Bergleuten,

LES ETOILES DU NORD, einen Eindruck vom Erfahrungs-

schatz und der Kultur der Arbeiterbewegung. Andere Eintritt Euro 12
Kernthemen sind die Fragen nach dem Engagement des ermdRigt Euro 7
Kiinstlers und seiner Rolle in der Gesellschaft. Im Mdrz

2007 gastierte Guy Alloucherie mit seinem neuen Stiick Dauer: 60 Minuten
BASE 11/19 im Odéon-Thédtre de ['Europe in Paris.

At the age of four Hamid Ben Mahi came from Algeria
0 'Fr-ance. He'grew up-in the suburbs of Bordeaux. There

Ben Mahr ‘asavirtuous autohmgraphic soln Hamid
Ben Mahi uses the precise gestures of the hip hop to tell;
he story of his life. These are memories and storfes
about dignity, solidarity, immigration and racism, about
the war in Mggna dance, fam:l{a:e_i fn‘e'ndsi, about
dreams and fights. For the piece the artists made rese:
ches in Algeria, where th f her of Hamid Ben Mahi is
orking, in Avignon and finallyin the Cité des Aubiers
in Bordeaux, where Hamid Ben Mah jrown up. The
aces and words of this travel acc@lii'npany Ben-f-'l;hi and

v

chule von Alvin Ailey studiert. Als Tanzer arbeitet er mit S —"

Choreographen wie Philippe Decouflé, Jean Frangois
Duroure, Michel Schweizer und Kader Attou, sowie

der Compagnie Révolution zusammen. Im Jahr 2000 griin
det er seine eigene Gruppe Hors 5érie und choreogra-
phiert das Stiick EDITION SPECIALE. 2002 entwickelt er

gemeinsam mit Michel Schweizer das Solo CHRONIC(S). ]

SEKEL (2004) widmet er dem kirperlichen Ausdruck
on fiinf Tanzern mit dhnlichen biografischen Hinter-
griinden. 2005 choreographiert erim Auftrag des Ballet

de Lorraine das Stiick EXISTE, EXISTE.







28.11. 18 Uhr
29,]30.11. 19 Uhr
1.12. 17 Uhr
Spielort wird kurz-
fristig bekannt
gegeben - siehe
www.spielart.org
In englischer

Sprache

Eintritt Euro 15
ermdfigt Euro 9

»Come for the magic, stay for the ham sand-
wiches!« Das New Yorker Nature Theater

of Oklahoma zeigt eine kurzweilige Dreiein-
halb-Stunden-Version ihres legendéren
11-Stunden-Melodramas, des diesjahrigen
Hits des Off-0ff-Broadway. NO DICE elektri-
siert durch eine eigenwillige Form des epi-
schen Erzihlens, die miihelos zwischen trans-
zendentalen Hohen und albernen Abgriinden
pendelt. Aus hundert Stunden privater
Telefongespriche, die die Company-Mitglie-
der aufgezeichneter haben, wurden Extrakte
herausgefiltert und zu einem sAmateur-
Dinner-Theater¢ kondensiert. Dabei geht es
um Kunst, Religion und Arbeit, aber auch
um eher alltagliche Sorgen, wie »Sollte ich
weniger trinken?«, »Werde ich gefeuert?«
oder »Wie kommen wir an das grofie Holly-
wood-Geld?«. Das Textmaterial, das die
Akteure immer wieder fiir sie ney

unitibersehbar schuften, um den Stoffihres
eigenen Lebens in Kunst zu verwandeln,
bricht die Fassade billiger Theatralitatin sich
zusammen. Werden sie es schaffen? NO DICE
ist eine wahrlich teuflische Performance,
die die Nerven von Schauspielern wie Publi-
kum gleichermaRen auf die Probe stellt.

Nature Theater of Oklahoma USA

No Dice

»Sie animieren die Leere des Theaters mit
bravourdser Korperlichkeit« The New York Times

Das Nature Theater of Oklahoma wird geleitet von Pavol
Liska und Kelly Copper. Nach ersten Erfolgen mitihrem
anz-Stiick POETICS: A BALLET BRUT und mit NO DICE 2007
ljolia'r.t das Nature Theater of Oklahoma in dieser Saison
die europaischen Festivals, Seine Arheitsweise besteht
‘darin, sich in unmogliche Situationen zu begeben,

die eigene Ignoranz zum Ausgangspunkt zu machen und
Live-Situationen zu schaffen, die die viillige Prasenz
aller im Raum Anwesenden erfordern. »Das Nature Theater

i Lof Oklohoma ist eine New Yorker Gruppe, die sich hoflich

dagegen verwahrt, klassifiziert zu werden und extremen
‘Gefallen daran findet, sich mit jedem Projekt neuzu
‘definieren. Das Nature Theater of Oklahoma ist die am
“hartesten arbeitende Company im Show Business.«

"(Nature Theater of Oklahoma)

s[ome far the magic, stay for the ham sandwichess

oadway company Moturs

1 etrartlessly

tal heights and remarkably ndiculous de

entertaining three-and-a-half-hour version of the legen-

dary, ariginally eleven-hour melodramatic spectacle
y, a p

NO DICE. The elusive narrative thread is based on more
than one hundred hours of recorded phone canversati-
ons. The text material - that js played teo the performers

in ever-changing compositions through headphones -

is confronted with dialogues fram an amatedr dinner

theatre. For while the actors slave awayto trapsform the

material of their own lives into art, the facade of cheap
theatricality crumblesaround them. NO DICE is a truly
devilish performance that stretches the endurance of

actorand audience alike.

Konzept, Regie:
Kelly Copper

Pavol Liska

Mit:

Anne Gridley
Thomas Hummel
Robert M, Johanson
Zachary Oberzan
Kristin Worrall
Text:

aus Gesprachen mit
Marc Dale

Anne Gridley
Teresa Gridley
Robert M, Jahanson
Jo Liegerot
Zachary Oberzan
Adam Tsekman
Katarina Vizinova
Kristin Worrall
Musik:

Lumberob

Kristin Warrall
Biihne:

Peter Nigrini
Praduktion:

Kell Condan

Produktion:
Nature Theater of Okla-
homa. Auftragswerk von
SOHO REP'S, New York,
entstanden wahrend einer
Residency bei DOWNTOWN
ART, New York,

Text:

Nikolai Khalezin

in Zusammenarbeit mit
Natalja Kolada

Regie und Schauspiel:
Nikolai Khalezin
Musik:

DJ Laurel

(Lavr Berzhanin)

Realisierung

mit freundlicher
Unterstiitzung

des Goethe-Instituts

©
GOETHE-INSTITUT

Deutsche Erstauffiihrung

Freies Theater Minsk Belarus

Generation Jeans

Begleitet von DJ Laurel erzdhlt der Autorund
Schauspieler Nikolai Khalezin die halb auto-
biografischen Erlebnisse eines »Jeans«in
der Sowjetunion. So nannten sich die jeans-
tragenden Studenten dieser Zeit, die begei-
stert vom Rock’n’Roll und angewidert von
der Politik in den Widerstand gingen. Seine
Themen: die tégliche Angst vor dem KGB,
dieRaffinessendes Schwarzmarkts, die Absur-
ditdten der Macht, Verhaftungen, Gefdng-
nis. Im gesamten kommunistischen Block
waren die Jeans ein Symbol der Freiheit, heu-
te sind sie in Belarus die Flagge des Protests
gegen das Regime des Diktators Alexander
Lukaschenko. »You'll never see Lukashenko in
jeans. He only ever dons a dark suit oran
ice-hockey outfit.« erklarte Khalezin in der
englischen Tageszeitung The Independent.

Das Freie Theater Minsk wurde vor drei Jahren von
Nikolai khalezin und seiner Frau Natalja Kolada gegriindet.
Seine Auffiihrungen wurden verboten, Kneipen, in
denen sie spielten, wurde die Lizenz entzogen, einige
Schauspieler verloren ihre Jobs, andere wurden verhaftet.
e Auffilhrungen finden dennoch statt - in Bistros,
(Cafés, Privatwohnungen oder im Wald. Die Auffiihrungs-
orte werden per SMS weitergeleitet. Und die Zahl der
Zuschauer steigt. Im Ausland wird das Freie Theater Minsk
u.a. van Mick Jagger, Vaclav Havel und dem britischen

Theaterautor Tom Stoppard unterstiitzt,

»Das erste Stiick, das wir aufgefiihrt haben, 4.48
PSYCHOSE von Sarah Kane, behandelt den geistigen Ver-
fall einer Frau, Homosexualitdt und Selbstmard. Im
Stiick gibt es zwar keine Palitik, aber es gibt etwas, was
die Diktatur bedroht - das offene Gesprach. Die Diktatur
sagt: »Bei uns gibt es keinen Suizid, keinen Alkaholis-
mus und keinen Drogenmissbrauch«. Dem halten wir ent-
gegen: sWir miissen reden, wenn wir Probleme ldsen
wollen«.« Nikolai Khalezin

Monologue about jeans, rock music, and freedom. The

story begins in the Soviet Union where jeans and rock

bited. If you e he caught

Jeans you w

sfarms from that time

up by the KGB. The story tra

to the current days of the dictatorial regime of

through the story of arrests of the main hero, his

an, The hero

wtry. Every country has this generat

talks about Lithuania, Poland, Czechoslovakia

33

29.11. 19.30 Uhr
30.11. 20 Uhr
Muffatwerk | Ampere
In russischer
Sprache mit deut-
scher Simultan-
ibersetzung

Eintritt Euro 12
ermalBigt Euro 7

Dauer: 75 Minuten

Kiinstlergesprach
nach der Vorstellung
am 30.11.

Nachtprogramm

mit DJ Laurel und
Florian Keller
30.11.| 22.30 Uhr|
Muffatwerk | Ampere







36 OKA und Theaterwissenschaft Miinchen

Intermetzel

lles Intermetzel: Das Motto steht fiir die
Lust am Zwischenrein-Spielen, am aktiven
Dazwischen gehen und am provokanten
Eingreifen, fiir den Spal an der Dekonstruk-
tion in Text und Aktion. Die Miinchner
Performance-Gruppe OKA, bestehend aus
Studierenden der Theaterwisssenschaft

ventionen in den Foyers und auf der StrafRe.
OKA betreut aulRerdem den Festival-Blog
auf der SPIELART website www.spielart.org
und schreibt aktuelle Nachtkritiken zu den
Festivalinszenierungen.

OKAistim Begleitprogramm von SPIELART
mit einer Reihe von Performarces vertreten.
Thre zentrale Gestalt ist die des Clowns, die-
ses schillernden, archaisch-urbanen Helden
im buntscheckigen Kleid, so tiefsinnig wie
die Kunst und so oberflachlich wie die Wirk-

Realitdt gemaltes Lachen, das jedoch zu-
beilt: »There is nothing funny about a clown
in the moonlight. «

Im Rahmen eines Seminars werden Studie-
rende unter der Leitung des Theaterwis-
“senschaftlers Jorg von Brincken, auch spiri-
tus rector der OKA, das Festival auRerdem

_ mit Ad hoc-Kritiken, topaktuellen Glossen
und Kurz-Essays bespiegeln und kommentie-
ren. OKA wird darliber hinaus den SPIELART
Internet-Blog betreiben, in dem die Akteure
iihre Eindriicke vom Festival, von seinen
Auffiihrungen, vom jeweiligen Publikum und
on der Resonanz der »acts< in Form von
eistesblitzen niederlegen werden, garniert

N it aussagekraftigen »funny« Videos vom |8

N e weiligen Schauplatz des Geschehens. So

kann sich der Zuschauer nochmals ein

PR ld machen, nicht zuletzt von sich selbst ...
—

15.11. - 1.12.
vor den Spielstatten
in den Foyers
im Festivalzentrum

OKA, die Performancegruppe der Theaterwissenschaft
Miinchen, besteht seit 2006, Thr Ziel ist es, astheti-

sche Praxis im Sinne eines kollektiven Prozesses auszulo-
ten und in threr sozialen Wirksamkeit zu erproben. Sie
versteht Kunst in erster Linie vom sMachen¢ her: als kon-
zertierte Aktion, als ein die gemeine und gemeinsame
Alltsglichkeit entgrenzendes und auf diese zuriickwir-

kendes Erlebnis, nicht zuletzt als Form der Intervention.

in Miinchen begleitet das Festival mit Inter-

Junge 5zene

Miinchen

Konzept:
org von Brincken
Assistenz:
[Julia Friedenberger
DKA:

Malte Bartz
Grg von Brincken

ulia Friedenberger

& Sven Geiltelhardt
_ﬁ’ ~ Tobias Ginsburg
. ST _ Patricia Hock

Die erste griliera 6ffentliche Resonanz erfuhr OKA durch i Teresa Harl

Carina Honsowitz
~ Judith Hummal
arbeit mit dem Hous der Kunst Miinchen, in deren Verlauf & ~ Christopher Kloé

 Zlatko Krajinovic

Lars R, R. Krautschik
liver Liehig
Katharina Lingen
Jasmin Menrad
Maximilian Nitzschke
erkan Salihoglu
ina Schinbauer
Evi Schulz
Jakob Seidl
Tobias Staab
Maria Steinbrueck
Simona Uhlemann

eine grolk angelegte Reenactment-Serie in Zusammen-

die Happenings des amerikanischen Kiinstlers Allan

Kaprow an aktuelle Verhaltnisse angepasst und neverlichy

realisiert wurden.

Junge Szene

Miinchen

Camp Orpheus

mit Mark Spdth, Charlotte van Kerck

Frauwallner, Michael Emanuel Bauer,
Produktion: Von Vergil bis Cocteau hat der Orpheus-
?:;S‘g::i Miinchen mythos die unterschiedlichsten Darstellungen
Gefordert und Deutungen erlebt: Orpheus als Musiker,

vom Kulturreferat

als Uberwinder von uniiberwindbaren

der Landeshauptstadt ;
Miinchen ; Grenzen, vertont, verfilmt, als Roman und

L

Biihnenstiick. CAMP ORPHEUS forscht und
kratzt an den verschiedensten Schichten
des Mythennetzes. Die Inszenierung erzahlt
den Mythos nicht unter einem bestimmten
Blickwinkel als stringente Geschichte, son-
dern stellt die einzelnen Stationen von
Orpheus’ Werdegang auf unterschiedlichste
Weise dar.

Unter der kiinstlerischen Leitung von Gretl
Kautzsch und Mark Spath (Regie, Biihne,
Kostiime) haben sich eine Vielzahl Miinchner
Newcomer, Regisseurinnen, wie Charlotte
van Kerckhoven, Susanne Inkiow, Natalie
Schwebel, Komponisten wie Michael Emanu-
el Bauer, Sebastian Giussani und Spassina
Armenkow, Choreographen und Videokiinst-
ler zusammengefunden und haben in eigen-
stdndiger Arbeit Installationen, Inszenie-
rungen und Choreographien zu den Themen
Tod, Verlust, Unterwelt und Verganglichkeit
entwickelt.

Landeshauptstadt
Minchen
Kulturreferat

Gretl Kautzsch u.a. Mii

nkiow, Natalie Schwebel, Stefanie

an Giussani, Spassina Armenkow

Die Bedeutung von »Camp«: ob Camp als
(Zelt-)lager, Zwischen- oder Auffanglager,
Zwangs- und Gefangenenlager (Guanta-
namo), natiirliches, fruchtbares Feld, Campus
sanctus (Friedhof), Freizeitcamp (Sport/
Pfadfinder), die Erfahrungen in einem Camp
grenzen oft an eine »win or losec Situation.
Der Zuschauer kann auf seiner Reise durch
CAMP ORPHEUS diese unterschiedlichen Wahr-
nehmungsebenen erleben.

Ort des Geschehens ist der Alte nordliche
Friedhof in Miinchen. Das stillgelegte
Graberfeld fordert die Kiinstler geradezu auf,
hier zu campieren. Der Zuschauer erhalt
Eintritt in das Camp. Er wird von einer Station,
von einem Lagerplatz zum ndchsten ge-
fiihrt und erlebt so den Mythos in seiner Un-
mittelbarkeit, seiner Deutungs- und
Darstellungsvielfalt auf vollig neue Weise.

CAMP ORPHEUS erhielt 2007 eine Projekt-
forderung vom Kulturreferat der Landes-
hauptstadt Miinchen. Die Premiere findet im
Rahmen des Festivals SPIELART statt.

From Vergil to Cocteau, the Orpheus myth has survived
the most varied depictions and interpretations:
Orpheus as a musician, as one who overcomes insuper-
able abstacles, set to music, as a novel, and as 2

theatre piece. CAMP ORPHEUS explores and scrapes the
very different layers of the construction of the myth.

A multitude of Munich newcomers, directors, composers,

choreographers, and video artists have developed

Windividual stations of the performance by working inde-

pendently. In »Camps — tent camp, temporary or
absorption camp, prison camp (Guantanamo), fertile

W field, campus sanctus (cemetery), or leisure camp
(sports/Boy Stouts) — the results of their work come

17.- 20.11.
19.30Uhr

Alter nordlicher
Friedhof -

im Freien!

Eintritt Euro 12
ermaRigt Euro 7

Das Publikum gent
van Station zu
Station. Glihy
wird angebotern ...
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Film

17.11. 14 Uhr
Episoden 1-6
18.11. 14 Uhr
Episoden 7-11
Neues Arena Kino

Eintritt frei
Zutritt jederzeit

Dauer:
jeweils ca. 170 Minuten

ptaking them on ajourney to old myths and new emoti-

Romeo Castellucci | Societas Raffaello Sanzio
Tragedia Endogonidia - Der Filmzyklus 2007

Filmprasentation

In archaischen Theaterbildern mit Babys
und Greisen, Polizisten und Hasen, Blut und
Fleisch, Seide und Marmor hat Romeo
Castellucci mit seinem Forschungsprojekt
TRAGEDIA ENDOGONIDIA ein Pandamonium
iiber das Wesen der Tragddie geschaffen,
dem sich kaum jemand entziehen kann. In
jeder derin elf Stadten entwickelten Episo-
den der TRAGEDIA ENDOGONIDIA werden
jeweils grundlegende Figuren, Themen und
Konzepte der Tragodie hervorgehoben.

Die Societas Raffaello Sanzio hat das euro-
paische Theaterpublikum in die Welt ver-
gessener Menschheitsideen entfiihrt, auf
eine Reise zu alten Mythen und neuen
Emotionen.

[r archaic theatre images with babies and senile per-
sons, police officersand rabhits, blood and Flesh, silk

and marble, Romeo Castellucei has created with his

W rescarch project TRAGEDIA ENDOGONIDIA a pandemonium

based on the essence of tragedy, which hardly anvone

san escape. In each of the episodes of TRAGEDIA ENDD-
GONIDIA, developed in eléven cities, respective char-
acters, themes and concepts of tragedy are emphasized.
ocietas Raffaello Sanzio sweeps European theatre

audiences into a warld of forgotten concepts of humanity,

ns.

Video:

Cristizno Carloni
Stefano Franceschetti
Originalmusik:
Scott Gibbons
Vertrieb:

Gruppo Editariale
Minerva | RaroVideo

Praduktion:

Societas Raffaello
Sanzio | Cesena, Festival
d'Avignon, Hebbel
Theater | Berlin, Kunsten-
FESTIVALdesArts | Bruxel-
les, Bergen International
Festival, Odéon-Théatre de
I'Europe mit dem Festival
d'Automne Paris, Roma-
europa Festival, Le
Maillon-Théatre de Stras-
bourg, LIFT (London
International Festival of
Theatre), Théatre des
Bernardines mit

dem Théatre du Gymnase
Marseille,

In Zusammenarbeit mit:
Emilia Romagna Teatro
Fondazione - Modena,
Mit Unterstiotzung des
Kulturprogramms 2000
der Europaischen Union.

2005 zeigte SPIELART die Episode #04
BRUXELLES/BRUSSEL. In einer Gesamtldange
von 340 Minuten zeigt SPIELART jetzt

den Filmzyklus von Romeo Castelluccis
Monumentalwerk in zwei Teilen.

"

i

17.11. 14 Uhr | Episoden:
#01 Cesena (19'35")

#02 Avignon (25'15")
03 Berlin (42'30")

#04 Bruxelles/Brussel (29'15")
#05 Bergen (27'00")

#06 Paris (30'20")

18.11. 14 Uhr | Episoden:
#07 Roma (28'00")

108 Strasbourg (25'25")
#09 London (36'00")
#10 Marseille (52'30")
#11 Cesena (25'45")

Regie:

UIf Aminde
Kamera:
Ruben Impens
Charel Fabry
Ton:

Pete Connelly
Jan Van Hende
Bas de Caluwe
Buch:

Inneke Van Waeyenberghe

Produktion:

wpZimmer

Filter vaw
Koproduktion:
deSingel,

mit Unterstiitzung durch
die Stadt Antwerpen

und das Goethe Institut
Briissel

Ulf Aminde
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Welcome Home 2004 - Videoinstallation

ULf Aminde hat Kunden von IKEA-Filialen in
u.a, Lausanne, Antwerpen und Hanau vor
seine Kamera gebeten, Die Kunden spielen
Szenen ihres eigenen Alltags in den
méblierten Ausstellungsrdumen des Einrich-
tungshauses, die als reale Biihnenbilder
oder Filmsets dienen. In der Videoinstallation
lassen nur die Preisschilder an den Mdbeln
erkennen, wo wir sind, In WELCOME HOME
spielt Ulf Aminde mit der Authentizitdt der
Inszenierung und der Wirklichkeit des
Marktes. Spiele und ihre Regeln sind das
grofe Thema seiner Film- und Installations-
arbeiten: Wer ist drin? Wer draufien?

Und warum? Wie entstehen Gruppen und
wie verhalten sie sich nach innen und

nach auRen? Ulf Aminde schafft soziale, ver-
meintlich kunst-ferne Réume als Biihne

und ldsst daraufjene agieren, deren Stlick
ihre eigene Biografie ist.

Die Arbeiten des 1969 in Stuttgart geborenen
Kiinstlers ULf Aminde kommen schnell

auf den Punkt. Seine Rdume, Szenarien und
Situationen haben entwaffnend klare
Konturen: Punks, die vor der Kulisse eines
Abbruchhauses »Reise nach Jerusalemc
spielen; Obdachlose, die in der MoMA-Aus-
stellung den Kanon der modernen Malerei
kommentieren; Alkoholiker, die Amindes
Kamera zum sonnabendlichen FuRballspie-
len begleitet; Straenmusiker, deren
singuldres Spiel zu einem orchestralen
Cluster montiert wird.

ULF Aminde erhielt den Autoren- und Produ-
zentenpreis des Jungen Theaters Bremen
2006 fiir sein Projekt »Strafe ist Strale und
keine Konzeptkunst«

Videoinstallation

you ' re asked to take part in a film. This is w happensd

to more than a hundred customers in the IKEA stores in

Eréffnung
26.11, 18 Uhr

sanng, Antwerpen. and Hanay among athers, wnere
Aminde was on location tofilm WELCOME HOME. I the

twill 26,11, 18-22 Uhr

on 27.] 28.] 29.11.
17-22 Uhr

IME HOME is a
T UmMOrous scenes based on the confrontation or

artificiality versus authenticity, man versus the market,

IKEA finctions as a clearly recegmzable setting for

d comures upall s assofations and

reflection wever, Aminde do ke any
explicit statements on consumerism and globalization

To himit’s more impartant to simply let the people

play and allow us to watch,
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15.11.

Eintritt frei

taglich ab 17 Uhr
Eintritt frei

17.11. 22 Uhr
Ampere
Eintritt frei

20.11. 22.30 Uhr
Cafe
Eintritt frei

23.11. 22 Uhr
24.11. 23 Uhr
Ampere

Eintritt Euro 7
ermédfigt Euro 4

Eroffnungsfest
mit DJ Martin Wigger von PLASMA Schweiz
ab 21.30 Uhrim Ampere

Festivalclub im Muffatwerk

Der Treff fiir Publikum und Kiinstler: Bar und Café, Snacks und Pasta. Kiinstlergesprdche,
Diskussionen, Premierenfeiern, Partys ... Aktuelles Programm: www.spielart.org

The festival clubis the daily meeting point for the public, the artists, journalists and theatre professionals.

Bar, Café, snacks and pasta, Talks with the artists, discussions, |

48nord Miinchen - Der Helle Feind

DER HELLE FEIND ist eine Begegnung verschiedener musikalischer Welten. Rock, Pop, Jazz, Mit: ‘
und die Erfahrungen der fiinf Musiker mit experimenteller Musik sind zu einer Musik ver- Rich Laughiin~

schmolzen, bei der erbarmungslose Metal Riffs auf gefiihlvolle Trompetenmelodien treffen, L’fﬁ?;ﬁiﬁ.ler .
freudvoll musikalische Klischees heraufbeschworen und sogleich wieder gebrochen Getip .
werden. GroRstadtmusik, deren Texte vom Leben nach dem Anything Goes der Postmoderne gff;fj:;i::;sert'
erzahlen. Gleichermalien kantig wie sentimental, dabei aber immer energiegeladen Thomas Simmerl -
groovend. 3;:0!:?3 ;e:f?nkel -
DER HELLE FEIND (#The BrightEnemy«) is an encounter between different musical worlds. Rock, pop, jazz, and the Perkussion

experiences of five musigianswith experimental music are fused iftea music where merciless metal riffs meet emo-
tiopal trumpet melodies, and joyous musical clichés are conjured Upand simultaneously broken, Metropolitan music,

whose texts talk about hife atter the »anything goes« concept of Postmodernism. Equally as rawboned as sentimen-

tal, but always grooying and loaded withenergy,

SO Mdah

So, man, a solo session. a fake bootleg. an hysterical attempt. - One can heara man
saying: »I went down on a chicken earlier today...« (hysterical laughter, roaring

girls, spauting cans of beer, hands clapping, party-whistles)»So man, how is everyone in
this...« (breaking glass, people fucking in the toilets)»So man« (music)

Unter dem Label OHNQ Cooperation zur Erforschung der Ikonographie der Popmusik
entwickelten Jan Lauwers und Maarten Seghers 2006 gemeinsam die Installation
OHNOPOPICONQ mit dem Untertitel »The tragedy of applause«. SO MAN ist die zweite
Produktion dieses Labels, die in Miinchen zur Urauffithrung kommt.

Weiteres siehe Seite 24

S
or;ﬁhfl(eller Belarus | Miinchen

Iiéi’hﬂ}ijnchner Kollegen fiir SPIELART auf.
ue perform for SPIELART.

Velma Schweiz
»Velma wurde vor zehn Jahren ins Leben gerufen, um der elektronischen Musik eine wahr-
haftig szenische Inkarnation zu schenken und spielt heute eine Schliisselrolle in der
zeitgenossischen Musikszene.« (Mouvement, Paris). Unterdessen hat Velma auf Perfor-
mance- und Theaterbiihnen der Musik einen neuen Raum verschafft, in dem die Musik nicht
bloss Effekt und Dekoration ist, sondern alles einzig der Musik dient. Nach RONDO

und Velma SUPERSTAR sind sie jetzt mit REQUIEM auf Tournée. Bei SPIELART gibt Velma am
Abschlussabend ein Konzert, das weder Performance noch Theater zum Zug kommen l&sst,
sondern schlicht rockt! »eima was creatad ter yearsago in order to give electronic music a true Scefic

ncarmation, and teday it plays a key role in the contemporary music scene«. [Mouvement, Paris). In themeantime,

Velmo has created a new space for music on perfarmance and theatre stages, where music is not merely effect

and decaration, but rather where everything sarves just the music. Fellowing RONDO and VELMA SUPERSTAR, they
re now touring with REQUIEM. At the SPIELART festival Velma will give a concert on the last evening of the

fastival, a concert that will not be performance or theatre, but a concert that will simplyrock!

Abschlussfest SPIELART 2007
ab 22 Uhrim Ampere E |

: 3 B
i d

Festival-Fanfare - |

i
Statt der Theaterklingel ertont bei SPIELART 07 eine Festival-Fanfare, komponiert €
von 48nord fiir den Trompeter Rich Laughlin. e
Before each performance of SPIELART 07 one can hear the festival fanfare = composed byg8nord forthe '

trumpet player Rich Laughtlin

Das offene Ensemble 48nord der beiden Musiker Ulrich Milller (E-Gitarre, Live-Elektronik) und Siegfried Rissert i
(E- und Kontrabass, Live-Elektronik) konnte bei zahlreichen vielbeachteten Auftritten auf Festivals wie #Sounds Like
Nows in New York, dem SWR New Jazz Meeting, der Miinchener Biennale fiir neues Musiktheater oder dem SPIELART l
Festival 2005 bereits ein graferes Publikum begeistern. Daruber hinaus haben die beiden Grenzganger aus Minchen
auch immer den Kontakt zu anderen Kinsten gesucht und so bei verschiedenen Theater- und Ballettproduktionen
mitgewirkt und mehrere Hirspiele realisiert.

Der Trempeter Rich Laughlin (Minneapolis, Minnesota, USA) st seit 24 Jahren Wahl-Miinchner, spielte unter ande-

rem mit Charlie Mariano, Wolfgang Dauner sowie in Projekten mit Barry Guy und George Lewis. Jazz und Improvisier-

te Musik sind seine Spezialgebiete, in denen er sich als Interpret und zunehmend auch als Komponist profiliert hat.
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30.11. 22.30 Uhr
Ampere
Eintritt frei

1.12. 21 Uhr
Ampere
Eintritt frei

&
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15.11.  16.11. 17.11. 18,11, (19.11.  20.11. 2111 2211 [23.11. 24.11. (2511 [26.41.  |27.11. 28.11.  |29.11.  [30.11.  |01.12. pieiorte
Stifters Dinge Muffathalle 20 Uhr 18,22Uhr (17,21 Uhr . Muffatwerk | Muffathalle | Ampere
| ZellstraBBe 4
Delirium Carl-Orff-Saal lzo Uhr 20 Uhr | S-Bahn Rosenheimer Platz, Tram 18
Der Rauber Hotzenplotz i-camp 10 Uhr 16 Uhr 11 Uhr 1 ; Gasteig | Carl-Orff-Saal | Black Box
f i ' Rosenheimer StraRe 5
Deconstruction 07 Haus der Kunst l12-18Unr 1218 Uhr ' S-Bahn Rosenheimer Platz, Tram 18
Film Tragedia Endogonidia Neues Arena Kino 14 Uhr 14 Uhr f: i-camp | Neues Theater Miinchen
. ; | i Entenbachstralie 37
Camp Orpheus Alter ndrdlicher Friedhof 19.30 Uhr 19.30Uhr 18,30 Uhr  |19.30 Uhr ! | U1, Uz Kolumbusplatz
0_Rex Muffathalle izo.30Uhr 2030 Uhr | | Haus der Kunst
s I _ PrinzregentenstraRe 1
SOKO Sao Paule Ehem. Leibniz-Rechenzentrum 18 Uhr 20 Uhr 20 Uhr 20 Uhr l ; _ Bus 100, Haus der Kunst
| |
Tip of the Tongue i-camp 2030Uhr  |20.30 Uhr . i I Neues Arena Kino
- ; | . Hans-Sachs-Stralke 7
Boat Peo]:lt!'M PATHOS transport theater |20.30 Uhr  [20.30 Uhr ; : Tram 17 und 18, Miillerstralie
| |
Treffen Akademietheater {19 Uhr 1 19 Uhr | 19 Uhr 19 Uhr | Alter nérdlicher Friedhof
; Eingang ArcisstralBe 45
RUHE Muffathalle i&l Uhr 120.30 Uhr l _ | Tram 27 Schellingstrale, Bus 154 Luisenstralie
Flugversuche Studiobiihne |15, 17,19 Uhr | 14,16, 18 Uhr (17,20 Uhr 18, 20Uhr 18,20 Uhr | PATHOS transport theater
bomc SO : Dachauer StraRe 110d
That Night Follows Day Carl-Orff-5aal 20 Uhr 20 Uhr Tram 12, 20, 21, Bus 53 Leonrodplatz
So Man Ampere 22 Uhr | 23 Uhr Studiobiihne
_ der Theaterwissenschaft Miinchen
Live Tonight! Akademietheater 16 Unr - LudwigstraRe 25
U 3 und 6, Bus 154 Universitat
Tonic i-camp 18 Uhr 17 Uhr 20.30 Uhr
) | Akademietheater
Ausgegrenzt Werkraum 21 Uhr 20 Uhr 20 Uhr {20 Uhr im Prinzregententheater
_ Prinzregentenplatz 12
Video Welcome Home Black Box 18 -22 Uhr  |17-22Uhr  17-22Uhr  |17-22 Uhr U 4, Bus 54, Prinzregentenplatz
Faut qu’on parle! Carl-Orff-Saal 20 Uhr 20 Uhr ' Miinchner Kammerspiele | Werkraum
Hildegardstrale 1
viter Muffathalle 19.30Uhr  [19.30 Uhr S-, U-Bahn Marienplatz, Odeonsplatz,
Tram 19
No Dice N.N. 18 Uhr 19 Uhr 19 Uhr 17 Uhr
! Ehem. Leibniz-Rechenzentrum
Generation Jeans Ampere 10.30 Uhr 20 Uhr BarerstralRe 21
l Tram 27, Bus 100, U2 Kénigsplatz
Little Red (Play): »Herstory« Carl-Orff-Saal il izuo Uhr |20 Uhr 10 Minuten Fuweg

The Real Fiction Muffathalle 20.30 Uhr 519 Uhr

Der Spielort fiir NO DICE wird kurzfristig
bekannt gegeben, siehe www.spielart.org.

sS4

ur
Gesprache und Disk Seiten 40 bis 43

ine »
Jeray amms« siehe

sowie »Nachtprogr
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Kartenverkauf iiber Miinchen Ticket

FESTIVAL

im Gasteig (Glashalle)
Rosenheimer Stralke 5

Montag bis Freitag 10 - 20 Uhr
Samstag 10 - 16 Uhr

im Rathaus

Marienplatz 8

Montaqg bis Freitag 10 - 20 Uhr
Samstag 10 - 16 Uhr

im Tourismusamt am Hauptbahnhof
Bahnhofsplatz 2
Montag bis Samstag 10 - 18.30 Uhr

im »Info-Pavillon Olympiapark«
am Olympia Eissportzentrum
Montag bis Freitag 10 - 18 Uhr
Samstag 10 - 15 Uhr

sowie an allen
bekannten Vorverkaufsstellen

Schriftlicher und telefonischer
Kartenservice:

Miinchen Ticket GmbH,

Postfach 20 14 13, 80014 Miinchen

Tel 089 - 54 81 81 81 | Fax 089 - 54 81 81 54
Montag bis Freitag 9 - 20 Uhr

Samstag 9 - 16 Uhr | Sonntag 10 - 16 Uhr
Zahlung per Uberweisung oder Kreditkarte.
Versandgebiihr: EUR 3,60

Online-Kartenverkauf:
www.muenchenticket.de

Abendkasse:
im jeweiligen Theater eine Stunde vor
Beginn der Vorstellung

ErmiRigungen (begrenztes Kontingent)
erhalten Studenten, Schiiler, Auszubildende,
Zivil- und Wehrdienstleistende, Arbeitslose
und Schwerbehinderte gegen Vorlage eines
Ausweises im Vorverkauf nur bei Miinchen
Ticket im Gasteig, im Rathaus, am Haupt-
bahnhof und im Olympiapark, sowie an den
Abendkassen.

In den Kartenpreisen sind alle anfallenden
Gebiihren enthalten.

Preis: Euro 50, ermdRigt Euro 35

Der Festivalpass (begrenztes Kontingent)
- ist ab 28. September nur erhaltlich im

Festivalbiiro von Spielart, LudwigstralRe 8,

3. Stock, montags bis freitags 11-17 Uhr,

- berechtigt zum einmaligen Eintritt bei 10
auszuwdhlenden Inszenierungen. Die
entsprechenden Karten miissen vorherim
Festivalbiiro abgeholt werden, sie sind
nicht an den Abendkassen erhaltlich.

- ist namentlich gekennzeichnet und nicht
tibertragbar und muss bei jedem Einlass
zusammen mit der Eintrittskarte vorgezeigt
werden.

Es gibt kein Zutrittsrecht bei ausverkauften

Vorstellungen

Danke | Thank you | Merci | Gracias | Grazie | Dank u wel

Stadtrat und Kulturreferat

der Landeshauptstadt Miinchen,

Dr. Hans-Georg Kiippers,

Dr. Angelika Baumann, Norbert Eder,
Heike Lies, Werner Schmitz, Erwin Hartel
BMW Group und BMW Kulturkommunikation,
Maximilian Schoberl, Holger Lapp,
Thomas Girst

Kulturstiftung des Bundes,

Hortensia Valckers, Torsten MaR

Pro Helvetia, Schweizer Kulturstiftung,
Martha Monstein

Europdische Gemeinschaft | Programm
KULTUR (2007-2013)

Allianz Kulturstiftung, Michael Thoss,
Georg Schwarz, Gabriele Benno

Goethe Institut,

Martin Berg, Rainer Hauswirth
Goethe-Institut Sdo Paulo,

Dr. Joachim Bernauer, Matthias Pees
Miinchner Kammerspiele, Frank Baumbauer,
Julia Lochte, Christiane Schneider,

Gaby Schweer, Malte Jelden

Siemens Arts Program, Michael Rol3nagl,
Joachim Gerstmeier

MUFFATWERK,

Dietmar Lupfer, Christian Waggershauser
Bureau du Théatre et de la Danse,
Franzisische Botschaft, Berlin,

Céline Roblot

CULTURESFRANCE

Gesellschaft zur Forderung jlidischer Kultur
und Tradition e.V., Ilse Snopkowski
Instituto Cervantes Miinchen,

Dr.Ferran Ferrando Melia, Manfred Bos
Haus der Kunst, Minchen, Chris Dercon,
Swantje Grundler, Martina Schmid
Rotterdamse Schouwburg,

Jan Zoet, Annemie Yanackere
Tanzquartier Wien,

Sigrid Gareis, Margit Moisl

Theater im Pumpenhaus, Ludger Schnieder
FFT Diisseldorf, Kathrin Tiedemann
Theaterhaus Gessnerallee,

Niels Ewerbeck, Catja Loepfle

Inteatro Polverigi,

Velia Papa, Alessandra Simeoni
Dampfzentrale Bern, Roger Merguin

Bayerische Theaterakademie

August Everding,

Prof. Klaus Zehelein, Prof. Cornel Franz
Institut fiir Angewandte Theaterwissenschaft
der Justus- Liebig-Universitdt Giellen,

Prof. Heiner Goebbels

Theaterwissenschaft Miinchen,

Prof. Dr. Christopher Balme, Dr. Jérg v.
Brincken, Performance-Gruppe OKA

Joint Adventures, Walter Heun

Access to Dance (Tanzbasis e.V., Kulturfonds
Bayern)

Gasteig Miinchen GmbH,

Brigitte v. Welser, Hartmut Dedert,
Maximiliane Adam, Rainer Wirth

i-camp / Neues Theater Miinchen, Robert
Hofmann

Neues Arena Kino, Christian Pfeil,

Markus Eisele

Pressestelle des Polizeiprdsidiums Miinchen,
Wolfgang Wenger, Bennie Baumann
Pressestelle des Bayerischen Landeskriminal-
amtes, Detlef Puchelt, Peter Burghardt
effective GmbH, Mannheim

Technische Universitdat - Miinchen,

Dr. Friedrich Kéck, Dipl.-Ing.Tanja Jovanovic
DERAG - Hotel and Living Max Emanuel,

Tim B. Dilysen, Nils Arnold

arthotel Munich-Hotel Einhorn

come in Travel & Events, Frau Beck
Blumenbinderei Bahlmann im Minchner
Rathaus

Krakow Theatrical Reminiscences,
Magda Grudzinska

Baltic Circle, Helsinki, Johanna Hammarberg
4+4 Days in Motion, Prag, Pavel Storek
Baltoscandal, Rakvere, Priit Raud,
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